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Apa de Coloma ..Tosca”" dă femeii moderno . 
siguranța unui succes deplin; potrivită specificului 
femenin, ea unește in chip armonic distincția 
autentică cu cel mai ales rafinament. [ى,‎ OSCA” 
e Apa de Colonia a femeii moderne. 


le puteţi păstra timp 
de peste 1 an: 


— şi ceeace e important: 
ouăle pot fi scoase oricând fără vre'un 
inconvenient, iar altele puse la loc. 


Sursa de procurare indică: 
Firma KURT ERICH BINDER 
Sibiu, Str. Elisabeta No. 64 


Cu UNICA buna gospodină “ 


v.s 
nica „| O DATĂ IMPORTANTĂ! 
LA 14 MAI SE TRAGE CLASA IVAA 


| LOTERIEI DE STAT 


prepară cafeluța cea mai fină. 


CDC/IA LITA مج‎ 
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Contra căderei părului 


ULTIMELE FOTOGRAFII DIN TARA 


M. E Regele Mihai, M. S. Regina Mamă Elena. sa m” d. Mareșal 
Antonescu și d. Prof. Mihai Antonescu asistând la slujba Invierii în 
biserica Sf. Patriarhii. 


D. Mareșal lon Antonescu ciocnind ouă roșii de Paști cu ostașii Re- 
gimentului de Gardă, în mijlocul cărora și-a petrecut prima zi de Paști. 


, 
ry حي‎ > 


D-na Maria Mareșal Antonescu împărțind unelte agricole involizilor 
din Alexandria. 


M. 5. Regele Mihai vizitând Expoziția de drumuri și 


Solemnitatea decorării ofițerilor români care s'au distins in lupte, cu D-na Maria Mareșal Antonescu vizitând Spitalul Militar unde a im- 
Crucea de Fier, ia Spitalul Z. |. 303. părțit daruri de Pasti. 


DOUA, REVISTE COMPLETE IN ACELAŞ PRET 


27 MAI — 3 IUNIE 1943 
NE 851 — ANUL XVII 
— 30 LEI — 


ər وك‎ R mii sai 
£ SM se عي‎ vai aa Mo 


Sus : 2. General Pan- 
tazi, ministrul apă- 
rării naționale şi 
colonelul erou Pala- 
ghiță, la un post de 
luptă de pe frontul 
Krimskaja 


Dreapta: Observato- 
rul unei unități de 
pe frontul Cuban 
instalat pe acoperi- 
şul unei case 


Stânga: Alarmă la o 
unitate românească 
pentru paza coastei 
în apropiere de No- 
worosisk 


Jos: Tun de munte al 
trupelor române pe 
frontul Cubanului 


Coperta noastră: Marea vedetă 
ZARAH LEANDER 
Foto Ufa O. C. R. 


Ofițeri aviatori germani şi români studiind impreună execuția misiunilor 
la inamic 


Coloană de vânători de munte români înaintând într'un sector 
al frontului de Est 


Dacă la noi s'a văzut coadă la cassă, İc fil- 

mele „Două orfeline" și „Prima Intâlnire“, iată 

ce se poate vedea, la Paris, la fiecare pre- 
mieră cinematoarafică 


In ultima vreme, autoritățile au decis să des- 
fiinţeze cursele de cai din timpul săptămânii. 
De acord cu autoritățile germane, muncipalitatea 
primului oraş al Franţei socotește că este imo- 
ral ca în timpul săptămânii, persoane care nu 


aa. 8 


Ca de obiceiu, in TERRENS “nu de 
pictură au loc în aer liber. Aspect caracteristic 
al primăverii pariziene 


pot justifica nicio ocupaţie, să angajeze pariuri 
pe sume ce se ridică până la 60 de milioane de 
franci. Suma aceasta este o sfidare în gravele 
momente pe care le străbate Franța şi Europa. 

Vieata de noapte a Parisului este fireşte a- 
proape calmă. Faimoasele cabarete şi celebrele 
„boîtes“ se închid la o ora care indispune pe 
rarii cheflii. Mai ezistă totuşi câteva localuri 
cărora li s'a dat ingöduinta de a tine deschis 
peste ora obişnuită de închidere. In aceste ca- 
barete se poate consuma şampanie şi se pot ve- 
dea spectacolele specifice ale căror numere 

(Continuare în pag. 14-a) 


(D Pag. 4 


PARS 


Pista in trăieşte cea de a patra primăvară 
P... începutul războiului. Luna Mai a 
marcat desigur triumful primăverii în 
oraşul, care, în vremuri de pace, atrăgea în 
fiecare an cohortele călătorilor şi turiştilor. 

Cum arată Parisul în a patra primăvară a 
războiului? La aceastră întrebare răspundem 
că metropola franceză resimte formidabilul 
efort de războiu pe care întreaga Europă ci- 
vilizată îl face pentru a învinge inamicul comun. 

In timpul iernii, capitala Franţei a văzut 
abătându-se asupra ei suflul noilor restricţii, 
privitoare la transporturile cu vehicule. In- 
călzirea şi iluminarea locuinţelor au fost de 
asemenea supuse raționalizării. 

Şi totuşi, în anumite cercuri ale Parisului, 
datorită unui efort genial de invenție şi de 
creaţie, s'au menţinut aspectele fermecătoare 
ale vieţii care pot face pe un străin să creadă 
că nimic nu s'a schimbat în acest oraş din 
1939 şi până astăzi. 

Luna Mai îşi 
toarce zilele sub 
un cer senin şi în- 
cărcat de boarea 
rücoritoare a vün- 
turilor venite din- 
spre Ocean. Fer- 
mecătoarele par- 
curi pariziene au 
înflorit, bulevar- 
dele sunt mai po- 
pulate, iar casele 
de modă etalează 
modelele cele mai 
ingenioase care 
s'au văzut vreo- 
dată în Europa, 
de când în acest 
domeniu al ele- 
gantei stăpâneşte 
principiul aspru al economiei. 

Cu cele patru curse săptămânale care se a- 
leargă la Paris, cu vitrinele sale împodobite 
cu bijuterii şi cu obiecte de toaletă, primul 
oraş al Franţei prezintă un aspect cu totul 
deosebit de acela al celorlalte oraşe franceze. 

In timp ce Marsilia, Lyonul, Nimes, Tou- 
louse-ul şi alte oraşe, altădată celebre prin 
moda lor, etalează astăzi un exterior mohorat 
şi trist, Parisul nu a putut să treacă peste o 
tradiție datând de decenii, tradiția modei, a 
luxului şi elegant$ei. 

Vitrinele bijutierilor parizieni sunt impo- 
dobite cu acelaş gust impecabil ca şi înainte 
de războiu. Cu deosebire că oamenii nu mai 
cumpără bijuterii, fiind absorbiți de grawe 
probleme alimentare. 


Pe cheiurile Senei, aceiași anficari încep să-şi 
expună marfa, odată cu primele raze ale 
soarelui de primăvară 


Pentru a respecta un rit cu valoare de tradiţie, 
faimoasele case de modă pariziene au făcut şi 
în acest an expoziţii, dar într'un spirit de dis- 
cretie şi într'o atmosferă din care lipsea orice 
notă de extravaganţă. 


Mai sunt oameni la Paris care se interesează 
de cumpărarea unei păsări de colivie : odată 


Jos: Lumea se grămădeşte la curse exact ca : za 
cu venirea primăverii 


pe vremurile normale 


Pariziana se îmbracă cu a- 
ceiaşi fermecătoare eleganță ca 
în vremea păcii. Şi totuşi este 
remarcabilă grija ei de a nu 
distona cu gravele preocupări 
ale momentului. 

Marile firme din piața Ven- 
dâme continuă să expună biju- 
terii extraordinare. Interiorul 
elegantelor magazine frecven- 
tate de bogătaşii lumii umbresc 
cele mai fantastice descrieri 
ale comorilor orientale. 


Stânga: intr'o fabrică 
de maşini. Constructori 
ucrainieni la lucru 


beneficiază de numeroase 
avantaje. Sunt bine plă- 
titi, atât de bine încât 
pot trimete acasă o parte 
din salariul lor. Ei se 
bucură de asemenea de o 
îngrijire ireproşabilă. In 
afară de aceasta, sistemul 
în care se face munca este 
foarte suportabil. Muncito- 
rii străini au în Germania 
un regim de muncă egal 
în toate privinfele celui 
aplicat muncitorilor ger- 
mani. Acest regim merită 
a fi amintit mai ales în 
ce privește ocrotirile so- 
ciale, în cadru cărora se 
relevă cu deosebire insti- 
tutia asigurărilor pentru 
boală şi invalitate. Inter- 
narea şi îngrijirea in că- 
mine modern amenajate 
este foarte ieftină: pentru 
locuinţă şi pensiune cos- 
tul mediu este de 10 mărci 
pe săptămână (aproxima- 
tiv 600 lei) 

Din punct de vedere 
material, muncitorii stră- 
ini cari lucrează în Germa- 
nia nu au a se plânge de 


Specialist croat infr"o 
nimic. Sunt cazaţi în ba- întreprindere germană 
răci curate şi vesele, în- de armament 


conjurate de grădinițe şi 
zone de verdeață, cu canti- 
ne, unde se serveşte o 
mâncare hrünitoare şi sufi- 
cientü, cu spitale cine- 
matografe, teatru etc. 
Dumineca lucrătorii pot 
pleca în oraşele apropiate 
pentru a dispune de tim- 


Dumineca, zi de repaus. lucrătorii cumpără ilustrate din Berlin pul liber aşa cum vor. 
pentru a scrie celor de acasă 


Dar şi din punct de ve- 
dere spiritual şi moral, 
viața acestor lucrători nu 
lasă nimic de dorit. Ei dis- 
pun de biblioteci, cursuri 
de limba germană, care 
le dă posibilitatea să se 
inteleagü mai bine cu cama- 
razii lor — inlelegere şi 
İn sens propriu şi in sens 
figurat al cuvântului — 
li se oferA spectacole, la 
carese produc artişti naţio- 
nali, se joacă piese natio- 
nale şi se cântă cântece 
naţionale; au ziare şi re- 
viste în limba lor proprie 
etc. In felul acesta, Rei- 
chul face, paralel cu uri- 
aşa muncă penfru asigu- 
rarea securităţii Europei, 
o mare operă de unire şi 
consolidare a spiritului 
european. Oameni învaţă 


să se cunoască şi să se a- x عض‎ 
precieze, punându-ce ast- a 
fel bazele viitoarei comuni- Specialist spaniol într'o 
tăți a Europei solidare şi fabrică germană de 
pacifice, motoare 


Lucrâtoare ucrainiene 

İn fața celebrului 

Brandenburger-Tor din 
Berlin 


se aflau in Germania 

aproximativ 170.000 10- 
cuitori străini. Numărul 
lor a crescut între timp la 
câteva milioane de oameni, 
veniţi în Reich din a- 
proape toate ţările conti- 
nentului european şi folo- 
sili, în primul rând, în 
producţia de armament, 
atât de puternic desvol- 
tată în cursul războiului. 

Faţă de situaţia din 
patria lor, aceşti lucrățori 


pə înainte de rözboiu 


Dreapta: Căminuri pen- 
tru lucrătorii străini, 
în apropierea Berlinului 
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In capitala insulei Martinica, 
Fort de France, statuia îm- 
părătese Josephine de Beau- 
harnais, fosta soție a lui 
Napoleon |, creolă din Mar- 

tinica. 


Acțiunea împotriva insulei 
Martinica arată încă odată cu 
cât dispreț sunt ignorate toate 
principiile referitoare la vieafa, 
libertatea și comerțul popoare- 
lor slabe. 


O stradă animată din 
Martinica 


Mont Pele, celebrul vulcan 
din Martinica, a cărui lavă 
a acoperit acum 40 de ani 
complet capitala de pe 
atunci Saint Pierre. 


dar guvernatorul, amiralul Robert, nu a 
vrut să cedeze posesiunea franceză care 
i se incredinfase s unde fusese adusă, 
pentru a fi pusă în siguranţă, o parte din 
tezaurul Franţei. El n'a vrut nici să jert- 
fească unitățile flotei de războiu franceze 
care se aflau în porturi, vase de războiu 
şi de comerț. Nu s'a. mai auzit apoi multă 
vreme nimic de mica insulă lipsită de apă- 
rare, pierdută departe în mijlocul sferei 
de influență americană. Lipsa de spațiu 
naval devenea tot mai grea pentru Ame- 
rica și Anglia, deoarece însă Washington 
nu se află in războiu cu Franța, nu îndrăz- 
nise până acum să pună mâna pe insulă. 


Recent ea a fost blocată în scopul ca 
guvernatorul, credincios guvernului din 
Vichy, să fie strâns în chingi. Ce nu a 
putut obține arta diplomatică, trebue ob- 
ținut prin înfometarea populației. Ultimele 
știri arată că vase de războiu dintr'o es- 
cadră nord-americană ar patrula acum în 
apele din jurul Martinicei, fără ca flota 
franceză să poată întreprinde vreo acțiune, 
deși are la dispoziție și un vas port-avion, 
din cauza lipsei de carburanți. 


Martinica este populată în majoritate 
de negri și mulatri, care își scot din micile 
lor ogoare cele necesare traiului. Trăiesc 
în insulă numai vreo 10.000 de albi. Mi- 
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Localnici din Martinica, urmaşi ai vechilor 
sclavi negri 


nistrul marinei americane, Knox, crede că va termina repede 
cu dominația franceză dacă va lipsi insula de alimentele de 
primă necesitate, sperând în enervarea populaţiei și ridicarea 
ei impotriva guvernatorului. Când işi va da roadele această 
acțiune ,,paşnica”, rămâne de așteptat, fiindcă roditoarea in- 
sulă poate foarte bine să-și alimenteze singură locuitorii. Spre 
deosebire de agricultura engleză și americană din posesiunile 
Indiilor Apusene, caracterizată prin monocultură, cea din 
Martinica este multilaterală și numărul vitelor acoperă toate 
nevoile. Importul constă mai ales din mărfuri de metal și 
țesături. 


Martinica, cea mai 
frumoasă insulă 
din Anfile 


N lanț de insule 
lung de 3.000 km. 
înconjură Medi- 

terana Americei, Marea 


Garaibelor, pentru do- 


minarea căreia d. Roo-” 


sevelt se străduește din 
ce İn ce mai pe față, 
incö de la izbucnirea 
războiului. İn afară de 
scopurile imperialiste 
“asupra continentului su- 
dic, trebue asigurat 
drumul prin Canalul Pa- 
nama și către regiunile 
petrolifere ale Ameri- 
cei Centrale şi Vene- 
zuelei. Republicile in- 
dependente Cuba și 
Haiti stau oricum sub 
influența nord-america- 
nă ; insulele britanice de 
acolo au fost cedate 
încă din 1940 ca punc- 
te de sprijin, în schim- 
bul câtorva distrugă- 
toare vechi. 

Mai rămân numai po- 
sesiunile franceze. De 
multă vreme yankeii, 
prin presiuni prudente 
au încercat să-și incor- 
poreze și Martinica în 
sistemul punctelor lor 
de sprijin. La un moment 
dat vase de războiu 
americane au patrulat 
în fața coastelor insulei, 


Vieata pe un submarin este limitat la un spațiu cu care 
nu oricine se poate acomoda 


Sus: Unul dintre cele mai mari submarine italiene 
„Galileo Feraris“ de 100 metri lungimea, la lansarea lui. 


Când un cap de marinar apare prin turelă se poate face un 
pariu 1.000 contra unu că omul va avea o țigară în gură. . 
Tigara este aprinsă chiar înainte ca trupul să iasă complet 
pe punte. 

Postul de radio al submarinului este legat de un amplifi- 
cator. Oamenii pot asculta glasurile celor din patrie, puțină 
muzică venind de departe, din locurile dragi până în singu- 
rătatea primejdioasă a valurilor. 

Marinarul se simte din nou legat de lume şi familiei, as- 
cultând puţină muzică. 

In timpul navigației sub apă nu se poate asculta muzică. 

Rare ori, când submarinul navighează în adâncime, într'o 
zi de sărbătoare, atunci comandantul îngădue să se asculte 
muzica unui patefon ale cărui discuri sunt arhicunoscute 
de mateloti. 

Este adevărat că în timpul navigaţiei sub apă există alte 
distracții. = 

Soldaţii se amuză cu un joc numit. „Nu te enerva dragă“, 
în timp ce ofiţerii şi comandantul joacă şah sau dame. 

La fiecare creazieră, comandantul schimbă piesele de şah 
uzate de prea multă întrebuințare. 

Pe bordul unui submarin se citeşte foarte mult şi se vor- 
beşte şi mai mult. Câteodată oamenii continuă să vorbească 
chiar după ce s'au culcat, căci somnul nu vine uşor. 

Despre ce vorbesc oamenii de pe bordul submarinelor? 


(Continuare în pag. 14( 


aceea marinarii 

dorm cu schimbul 

pe aceleaşi paturi înguste. 

Mai mulți oameni se ocupă cu 

curățirea mitralierelor şi a armelor de 

bord amenințate de rugină. Pe bord şi în 

interiorul vasului este aproape întuneric. 

Curentul electric trebue economisit în ve- 
derea scufundărilor. 

Principiul de vieață de pe bordul unui 
submarin este „economia de spaţiu şi de 
mijloace“ 

Masa de prânz se serveşte între orele 1 
şi 30 şi 12. 

Clinchetul veselei trezeşte din somn pe 
cei ce dormeau, căci un marinar de pe 
bordul unui submersibil este veşnic flămând 
deşi spațiul este redus şi aerul destul de 
prost. 


Radiotelegrafistul a înregistrat un sgo- 
mot suspect. Experiența îi va îngădui să-şi 
dea seama dacă este vorba de un distrugător, 
de un cargobot sau de un torpilor. De astă 
dată vasul nu poate fi indentificat după 
sgomotul motoarelor sale. S'ar putea să fie 
vorba de un convoiu foarte bine escortat. 

Navigaţie la nivelul periscopului... po- 
runceşte comandantul. 


Periscopul pluteşte la suprafața apei. Co- 
mandantul urcă în turelă şi ia loc pe un 
mic scaun turnant. El inspectează orizontul. 
Din când în când apa acoperă periscopul 
cu o perdea verzue. İn „centrală“, şeful 
mecanic şi ajutoarele sale încearcă să men- 
ţină vasul la aceiaşi adâncime. Lucrul nu 
este prea uşor datorită presiunilor deosebite 
ce se exercită asupra diferitelor părți ale 
vasului. Nimic. Periscopului nu îngădue 
observarea vreunui convoiu. 3 

Vasul ar trebui să revină la fata apei dar 
cum cerul este senin ar risca să fie văzut 
de vreun avion inamic. Comandantul schimbă 
periscopul pentru a putea cerceta cerul. Nu 
se vede niciun avion. Submersibilul va putea 
ieşi la suprafața apei pentru a “economisi 
curentul electric. 

Comandantul porunceşte să se execute 
manevra de ridicare a vasului. 

Când submarinul a revenit în bătaia ra- 
zelor soarelui oamenii încep să curate bor- 
dul de algele depuse. 

Deoarece patru ochi văd întotdeauna mai 
bine decât doi, comandantul este schimbat 
la postul său de observație de ceilalți ofi- 
teri. Restul echipajului se schimbă la 
intervale regulate. 

In curând echipajul este adunat pe bord. 
Se aud motoarele Diesel cu sgomotul lor 
caracteristic. 

A rămâne la suprafaţa apei este cea mai 
mare fericire a marinarului. Oamenii pro- 
fită atunci şi golesc murdăria şi gunoaiele 
adunate pe bord. 

Aerul proaspăt pătrunde prin turelă în 
interiorul vasului. 

Pe punte, oamenii au voie să fumeze. Ei 
trag cu o plăcere deosebită primul fum 
de țigară. 


N subma- 

rin mo- 

dern este un vas 

foarte solid, construit in 

vederea unor deplasöri mari şi a 

unor lupte violente. Lungimea lui poate 

fi de 70—75 de metri, iar deplasarea-in su 
prafata între 750 şi 800 de tone. 

Arma principală de atac a submarinului 
este torpila cu un calibru depăşind 60 de 
milimetri. 

Când un submarin părăseşte baza, el ia 
cu sine un număr de 12 torpile dispuse 
astfel: cinci în lans-torpilele dela pupă şi 
dela proră, două în compartimentul din fața 
vasului şi cinci torpile de rezerve dispuse 
în magazia din partea dinapoi. 

Aceste din urmă torpile nu pot fi aşe- 
zate în lans-torpile decât pe vreme fru- 
moasă şi în condițiuni de calm perfect. 

Echipajul uriui submarin se compune în 
medie din 45 oameni, ofițeri şi trupă. Lo- 
cul fiecărui om aflat pe bordul unui sub- 
marin este calculat cu sgârcenie, astfel în 
cât fiecare membru al echipajului are o 
porție anumită de oxigen de care poate 
dispune. 

In mod obişnuit, submarinele germane 
navighează la suprafața apei, folosindu-se 
de motoarele lor Diesel. Submarinul ia a- 
dâncime numai în caz de primejdie şi îna- 
intea vreunui atac. In asemenea împreju- 
rări, submersibilul se foloseşte de motoa- 
rele sale electrice, al căror curent este fur- 
nizat de acumulatoare foarte puternice. 


Vom încerca să descriem, în cele ce ur- 
mează, vieata unui submarin în timpul unei 
zile : 

Ora şapte dimineaţa este ora de sculare. 
In „centrala“ de unde se controlează toate 
mişcările submarinului, şeful mecanic sau 
secundul său supraveghează comenzile. 

— Sculatil Sculatil 

Un marinar străbate toate celulele deş- 
teptând pe comandant, pe ofiţeri, pe sub- 
ofiţeri şi echipajul. Oameniii se trezeau 
repede şi se îndreaptă spre spațiul foarte 
îngust unde sunt instalate lavabourile. Se 
ştie că pe bordul unui submarin cantitatea 
de apă este foarte mică, datorită spațiului 
redus. Iată explicația faptului că -pe boroul 
submarinelor domneşte de obiceiu un miros 
ce trădează lipsa unei igiene desăvârşite. 

Micul dejun nu conține cafea deoarece 
apa este rară şi scumpă. Ea este înlocuită 
în general cu o supă de lapte şi cu tar- 
tine cu dulceaţă. La orele opt marinarii se 
schimbă. Unii se îndreaptă spre maşini, 
alti spre pompe, alții spre cürmü. Oamenii 
care au stat de veghe se îndreaptă spre 
dormitoare, unde somnul îi va cuprinde re- 
pede. Pe bord nu este prea mult loc. De 


teritoriului împotriva eventualelor atacuri bolșevice 


s ٠... لك‎ 
Șase sute de copii flamanzi au fost duși să-și petreac: 
localitățile climaterice ale Germaniei 
| 


| 
| 


Un mahomedan care lucrează în Germania și care se află, pentru scurt timp, în concedii 
İn saful lui din Serbia, arată unui ofițer german și familiei lui locul de unde vine 
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Populația civilă din Rusia fuge de bolşevici cu pufinul avut pe care-l poate transporta, poate efla imediat locul şi c änii ` 
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ă vacanța in Gauleiterul Sauche, împuternicitul general pentru problemele muncitoreşti, | 
soseşte la Minsk unde e salutat de comisaral Reich-ului pentru 
Rutenia Albă 
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Ministrul german al Construcțiilor, d. Speer, vizitează 
nouile adăposturi pentru submarine de pe coasta 


Atlanticului 


Grup de prizonieri francezi plecând 
pentru un concediu de 14 zile în țară, 
spre a se înapoia apoi ca muncitori 
2 in Germania 


Cartier de locuințe din Rotterdam distrus de bombardamentul aviației 
anglo-americane 


”— 


UN NOU IMPĂRAT EXILAT 
LA SF. ELENA 


NSULA Sfânta Elena are din nou un oaspete imperial, Marele Napoleon 
care a sfârșit în mizeria exilului, iri acest coli blestemat al imperiului bri- 
tanic, își are un frate de nenorocire. 

Noul mosafir al insulei, bătute de vânturile Oceanului, este fostul șah al 
Persiei, Riza Jan Pahlewi. Opunându-se tendințelor politicei britanice, șahul 
Persiei a fost, după cum se știe, detronat, in cursul anului trecut. Fiul său i-a 
luat locul la succesiunea tronului. Fostul șah acuzat de sabotare a planurilor 
britance, a fost condus la Aden unde i s'a fixat reședința provizorie. 

Prizonierul a fost apoi transportat la Burban, în Africa australă, unde de 
altfel nu a stat prea mult timp. İn cele din urmă guvernul din Londra a 
găsit că ar fi mai simplu ca prizonierul să fie expediat în insula Sfânta Elena, 
unde a decedat cel mai mare conducător de armate francez: Napoleon. 

Captivitatea aceasta incoroneaz8 inir"un chip senzațional cariera agitată și 
romantică a intemeietorului Iranului modern. 

İn timpul războiului trecut, Riza Jan Pahlewi nu era altceva decât un mo- 
dest subofițer într'un regiment de cazaci ce servea sub ordinele țarului. İn 
toiul războiului, intrepridul aventurier s'a așezat în capul unei mișcări revolu- 
ționare, a răsturnat pe descendentul regelui regilor, pe Mahomed Ali, uzur- 
pându-i tronul. 

Devenit stăpânul celui mai vechi dintre tronurile regești ale lumii, fostul ofițer 
țarist a căutat să-și impună ideile care adesea erau de o originalitate deo- 
sebită. Pahlewi a fost un reformator al țării sale. 


Riza Jan Pahlewi pe bordul unui vas, puțin înainte de detronarea și 
exilarea lui pe insula Sf. Elena b 


El a muncit foarte mult pentru a moderniza cel mai vechi stat din lume. 
Și a reușit. 

Opera cea mai însemnată a domniei lui a fost construcția drumului de tier 
transiranian, de care americanii au încercat să se folosească pentru a trimite 
ajutor rușilor. Riza a nutrit însă și ambiția de a reforma vieafa particulară a 
supușilor săi. Intocmai ca Mustafa Kemal Ataturk, Pahlewi a înfăptuit în مدعا‎ 
revoluția pălăriilor care au luat locul fesurilor. 

Riza Pahlewi este un bărbat cu obiceiuri aspre și câteodată bizare. Acest 
rege a refuzat sa doarmă în patul precedecesorilor săi: dormea pe jos 
acoperit cu un covor. 

Anglia nu a mers până acolo încât să-l instaleze la Longwaod, acolo unde 
și-a trăit ultimele zile Napoleon. De altfel reședința împăratului Franței a fost 
restaurată de admiratorii săi postumi. > 

Locuința și împrejurimile dela Longwood au rămas neschimbate din 1821 
şi până azi. z 

Riza Pahlewi locueşte la Jamestiwn, port foarte mic, împodobit însă cu 
numele pompos de capitală a insulei. 

Se spune că fostul rege al regilor este instalat intr'un chip foarte modest. 

Numai câteva persoane au fost autorizate să-l însoțească in exilul involuntar. 
Pahlewi este tratat întocmai ca Napolson: autoritățile insulare nu i-au dat 
nici cel puțin îngăduința de a se plimba pe toată întinderea insulei. 


cthree flowers 
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XPRESIA „colonie-cenuşăreasă“ există şi in englezeşte, şi de 
decenii întregi s'au auzit numeroase voci britanice care au 
caracterizat cu ton critic astfel situația tragică a insulei 


Cipru. Nu mai departe decât in 1939 ziarul ,,Times., scrie că 
Anglia a administrat aproape 60 de ani Ciprul, dar nu a făcut 
nimic pentru promovarea insulei. De curând lordul Fardington, 
guvernatorul acestei colonii, a fost la Londra pentru a vorbi 
în favoarea Ciprului într'o şedinţă a Camerei Lorzilor; după 
câteva cuvinte fără efect, tema a fost însă dată la o parte şi 
s'a trecut la ordinea de zi. Deşi tara este roditoare şi capabilă 
să se desvolte, populaţia ei trăieşte în cea mai mare mizerie, şi 
nu se petrece nimic din ce ar putea ajutora agricultura atât 
de împovărată a ei. Vieata acolo este exact la fel de primitivă 
cum era şi înainte de a pune englezii mâna pe insulă. 
Marea Britanie s'a dovedit a fi o mamă vitregă, fiindcă intere- 
) sele sale față de insulă sunt pur strategice. Ciprul este important 
ca acoperire pe flanc pentru liniile către Canalul Suez, şi în 
cursul acestui războiu a mai câştigat încă în însemnătate din 
punct de vedere al asigurării transporturilor către Asia Occiden- 
tală, spre care insula pare că arată cu degetul întins. Natural, 


Jos: Situația strategică a insulei Cipru în Mediterana 

orientală. Insula asigură liniile maritime către canalul Suez 

căpătând o şi mai mare importanţă, în războiul actual, după 
ce englezii au pierdut influența asupra insulei Creta 


TÜRKEI gəz 


Dreapta: 
Aici — spune 
legenda — a 
trăit Othel- 
lo. Zidurile 
din fotogra- 
fie datează, 
ca şi legen- 
da, de pe 
vremea stă- 
pânirii vene- 
tiene 
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CENUŞAREASA 
| IMPERIULUI BRITANIC 


O catedrală gătică, 


.. 


Famagusta unul dintre cela mai importante 
porturi ale Ciprului 


Anglia are nevoe şi în Cipru de soldați. In rân- 
durile populației greceşti, care se cifrează la 83% 
din total, se produc adesea greve şi nelinişti. Ci- 
> priotii, oameni iubitori de libertate, s'au arătat 
atât de puțin dispuşi de a servi sub drapelul en- 
glez, încât autoritățile britanice au emis o lege 
care caracterizează încă odată pe anglo-saxoni: 
nicio întreprindere nu mai poate angaja bărbați 
sub 35 de ani. Sesperă că prin această măsură 
cinică tinerele contingente se vor arăta dispuse 
pentru voluntariat în armată. 

După cum rezultă din desbaterile dela 31 Martie 
ale Camerei Lorzilor, insula este lipsită astăzi de 
toate materiile de primă necesitate fiindcă tona- 
jul naval e te redus ji prețurile cresc necontenit. 
Din această cauză capătă proporţii, pe fiecare zi, 
mişcarea de libertate a cipriotilor. 


Dreapta; Ca şi la Atena, oamenii stau, în ora- 
şele Ciprului, la mesele de pe trotuarul din fata 
cafenelelor, unde vorbesc mult şi consumă puțin 


Ty 


Dinti frumosi nu sunt foldeauna أي‎ sdndfoşi. 


In Schimb dintii sănătoși, sunt totdeauna frumosi 


Pentru un om ingrijit nu există o podoabă mai frumoasă decât 
un şıraq de dinți albi ca zăpada. Pentru a păstra acest dar pre- 
tios al naturii, trebue să-l ingrijim cu multă băgare de seamă. 
Nu ajunge så ne 'limitam însă numai la ingrijirea aspec- 
tului exterior. Piatra de pe dinți, duşmanul acesta redutabil, 
amenință dinții d-voastră in mod invizibil şi pe neobservate. 
Desceea : 'edevărata ingrijire ə dinților, inseamnă comba- 
terea pietrei de pe dinți! Cunoscuta pastă de dinți 
SOLVOLITH, oferă o profectiune eficace in contra pietrei 
de pe dinți. Graţie sărei' veritabile de ام‎ ce o 
conține. ea combate depozilrile existente de piatră 
de pe dinti şi impiedică formarea pietrei noui. 


Solvolifh 
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sunt cele două 
caracteristice ale 
ciorapllor Tesyra, 
fie 03 sunt fabricaţi 
din mătase natu- 
rală sau vegetală, 


lână. 


din 


fie 
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Qolleiflex 
Rolleicord 


Ca 


Distanfa focarğ a lentilei 
precisă dela 16 cm. depör- 
tare până la infinit. 
Formatul ideal 6x6 
Obiectivul vizibil pe 
placă mată şi în mo- 
mentul declanșării, prin 
urmare punere la punct 
milimetrică. 

Apogeul perfecțiunii 


: mino 
onul du mc cu 


5-6 ə (o کے كلس‎ 
(ondlpala 


deranjează nu numai digestia, dar intoxică și 
sângele. Urmările sunt: dureri de cap, dureri 
de şale, hemoroizi, grefuri şi un ten palid şi 
necurat. Omul se simte obosit, prost dispus 
şi îmbătrânit. DARMOL vă ajută, având un 
efect sigur și ușor. Are gust de ciocolată. 
İn ambalaj original, la prețul de Lei 10, — şi Lei 75, 


PRIMUL PURGATIV DE CIOCOLATĂ. 


RENUMIT DE DECENII. UZINELE DARMOL, VIENA. 


$ Ln i - 
Ce nu face un bărbat ca să fie pe placul femeii? Chiar pe coaforul, — cum il ve- 
dem pe Heinz Rühmann İn această scenă din film 


EIT 


ATA tema extrem de interesantã — mai bine spus, 
extrem de amuzantă, fiindcă e vorba de o comedie — 
pe care o pune pe ecran noul film al lui Heinz Riih- 

mann, intitulat „ţi încredințez nevasta“. 

Câte situații nu poate produce o însărcinare atât de 
delicată, ca aceea de a avea grijă de nevasta altuia! Şi 
cât de amuzante pot deveni aceste situații în înterpre- 
tarea marelui comedian Heinz Riihmann! 

Este desigur unul dintre cele mai inspirate. subiecte 
care au fost transpuse vreodată pe ecran şi din punct 
de vedere tehnic, unul dintre cele mai reuşite filme 
ale studiourilor Terra. 

Aceasta, cel puțin, este părerea cronicarilor cari l-au 
văzut şi cari ne dau în plus, amănuntul că, graţie darurilor 
lui de mare comic, Heinz Riihmann reuşeşte să cucerească 
nu numai nevasta prietenului, ci şi... publicul spectator, 
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Un mür sö oferi, e uşor. Dar s"o mai dai İnapoi pe nevasta priefenului, care ţi-a 
fost încredințată, e mai greu. 
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Heinz Rühmann infr"o scenă de mare efect din filmul ,İfi încredințez nevasta”. 


Heinz Rühmann și partenera lui, Lil Adina în filmul 
„iți îneredințea nevasta”. (Foto Terrda-O. C. R) (Foto Terra-O. C. R. 


PRIMAVARA LA PARIS 


(Urmare din pag. 4-a) 


florit pe  taimoasele Champs- 
Elysees, 

Un soare prietenos încălzeşte 
străvechile cheiuri care-şi oglin- 
desc silueta în apele leneşe ale 
Senei. Viaţa îşi continuă ritmul 
cu toată starea de războiu, în 
pofida raidurilor engleze. 

La Operă se joacă „Aida“ şi 
„Rigoletto“, în timp ce comedia 
Franceză a organizat festivaluri 
pentru prăznuirea amintirii lui 
Balzac. 

La teatrul „Variétés“, faimosul 
Raimu, stoarce lacrimileunor săli 
arhipline interpretând un rol ex- 
trem de duios, într'o dramă de 
Fanny, care tratează problema 
maternității. 

Expozitiile de pictură se succed 
într'un ritm extraordinar, în timp 
ce lumea se bate pentru a obține 
un bilet la concertele destul de 
frecvente. 

Odată cu "primăvara, inima Pa- 
risului s'a trezit la o vieata nouă. 
Cetățenii îşi prelungesc, în mă- 
sura timpului disponibil, plim- 
bările pe jos, către casă. 

Străzile pariziene şi-au păstrat 
şi înacestan aspectul lor aproape 
provincial, marcat prin lipsa ve- 
hiculelor mecanice. 


PE UN SUBMARIN 


sunt formate din cântăreți şi 
dansatoare. 

S'a constatat că mai există în 
Parisul celui de al patrulea an 
de războiu, destui francezi dispuşi 
să bea în timpul nopții şampa- 
nie, şi să admire producțiile unor 
protagonişti lipsiţi de fantezie. 

Se prevede că municipalitatea 
va micşora numărul cabaretelor 
autorizate să dea spectacole noc- 
turne. 

Restaurantele de primă catego- 
rie au trecut şi mai trec în a- 
ceastă primăvară printr'o mare 
criză. Ele sunt amenințate să-şi 
modifice din nou menu-urile şi 
aşa destul de modeste. 

In privința alimentației, Pari- 
sul cunoaşte toate greutățile ce 
decurg din starea generală de 
războiu. 

Aprovizionarea familiilor este 
o problemă atât de mare, încât 
oamenii îşi pierd o mare parte 
din zi în căutarea alimentelor. 

Și totuşi primăvara a venit to- 
rentiala, inveselind oamenii şi 
dünd strözilor pariziene aspectul 
ştrengaresc antebelic. Cerul este 
albastru, temperatura dulce, iar 
măceşii şi rododendronii au in- 


CUM SE TRAEŞTE 


(Urmare din pag. 7( 


oamenii au loc unde să se întindă, 
Parte din ei se culcă atunci pe jos. 
Grație muncii în echipe s'a solu- 
tionat problema odihnei echipa- 
jului. 

Se întâmplă însă ca spațiul 
destul de redus al submarinului 
să se micşoreze şi mai mult. Ori 
de câte ori se pregătesc torpilele, 
oamenii nu mai au loc nici măcar 
pentru a.aşeza undeva un ac. Ni- 
meni nu se poate mişca în timpul 
acestei operații. lată de ce sub- 
marinarii sunt foarte veseli atunci 
când aud comanda: „Lansaţi tor- 
pila“. Comanda aceasta este pentru 
un submarinar muzica cea mai 
frumoasă în afară "de sgomotul 
exploziei, mai ales atunci cânt 
ţinta a fost nimerită. 


Fireşte că despre ultimele lor 
isprăvi şi mai ales despre permisii. 

Un submarinar nu se desbracă 
niciodată când se culcă. Scoaterea 
hainelor este îngăduită numai la 
spălat şi numai când se face 
vreun duş. 

In timpul navigaţiei sub apă 
fiecare om îşi pune cordonul 
de salvare. 


Oamenii dorm cu cordonul de 
salvare de care este ataşată o 
butelie cu aer comprimat pentru 
umflarea cauciucului salvator. 

De sigur că o pijama este mai 
comodă în timpul somnului decât 
aceste unelte. 

Când echipajul se află în între- 
gime în dormitor, atunci nu toți 


ae adtcullitorii 47 de radio: 


doritori de  audițiuni mai bune, 
10 sfaturi prețioase. 
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RECEPȚIA UNDELOR LUNGI ESTE IMPORTANTĂ 


Cumpărătorul unui aparat de radio examinează tonalitatea și sensibilitatea, selectivitatea şi regla- 
jul. Apreciază aspectul exterior și prețul unui aparat, foarte rar,il interesează însă şi scala de unde. 
Pentru ca un aparat de recepție să dea satisfacție în toate privinfele, trebue să aibă o scală 
de unde 1 Emisiunile pe unde lungi pot fi recepționate sigur la orice oră, — deci ţi in 
timpul zilei -spre deofebire de undele mite a căror recepție, de cele mai multe ori, nu este 
posibilă decât după ce s'a intunecat. Desigur că o scală pentru unde scurte este de asemenea 
un lucru foărte apreciabil ; dar cine n'ar putea să-și cumpere un aparat mai avantajos, cu trei 
: scale de undă, mulfumindu-se cu unul prevăzut 
„ cu două scale, acela ar trebui să-și ia un apa- 
rat având o scală pentru unde mijlacii și alta 
pentru unde lungi, deoarece recepţia undelor 
lungi este importantă! 


$ aparat 
Pentru o receptie bună, uP tre 


en, ară xəhtərsi constitue, 6 
adus- 


cu marc de . 


Viitorul nostru sfat radio urmează 
peste o săptămână 


A se decupal — A se păstra! 
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în semnul acesta 


ACEST SUPERB, 
MANTOU DE PLAJĂ; 


n'ar fi oare indicat pentru orele 
când doriți să atrageți atenția 
tuturor de pe plajă prin ele- 
ganța Dvs. 

Vă vine de minune ca și cum 
ați făcut câteva probe, s'ar putea 
zice: „că a fost comandată pe 
măsura Dvs." 

Eleganța lui remarcabilă se 
accentuează prin fronseurile din 
spate care scot în relief umerii, 
dând o supleță desăvârșită în- 
tregului ansamblu. 

La acest mantou trebue însă 
să vă alegeți un mailot aparte din 
bogata colecție GOLDFISCH, 
și cel mai potrivit ar fi un costum 
de baie deux-piăces, dintr'o mă- 
tase grea de culoare inchisă. 


Indanthren vă oferă în permanenţă o 
garanţie pentru rezistenţa neintrecută a 
culorilor. Este un lucru extrem de important, 


mai ales pentru timpurile de azi, fiindcă 


Indanthren contribue la păstrarea 
valorii economice a lucrurilor 
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ULTIMELE FOTOGRAFII DIN ȚARĂ | 


. Mareşal lon Antonescu şi d. prof. Mihai Antonescu, în mijlocul D. prof. Mihai Antonescu, vice-preşedintele Consiliului de Miniştri, 
studenților, cu prilejul vizitei făcute la Academia Comercială stând de vorbă cu un invalid, cu prilejul vizitei făcute în jud. Argeș 


: | | | 


D. prof. Alex. Marcu, ministrul propagandei naționale, pe peronul 


gării de Nord înainte de a pleca la Sofia, împreună cu delegația 
ziariştilor români 


Un aspect al tribunei oficiale în timpul intonării Imnului Regal la 
serbările de la Blaj 


S 
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D. Colonel Zaharia, aghiotantul d-lui Mareșal Antonescu, primește de 

la d. Von Killinger, ministrul Germaniei la București, decorația ce i-a 
fost conferită de Fuehrer 


D. Dr. Dănulescu, ministrul muncii și d. Renatto Bova Scoppa, ministrul 
Italiei la Bucureşti, vizitând şcoala de ucenici ceasornicari din Capitală 
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CULTURA DE NALBE 


(Citiţi fn corpul revistei reportajul „Flora în Rözboiu") i 
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Stânga: D. General Pantazi, ministrul apărării 
naționale, vizitând tranșeele unui escadron de 
Roșiori în munții Novorosisk-ului 


Dreapta: Pe frontul 

Cuban: aruncător 

Brandt în poziție 
de tragere 


Pe frontul Cubanului un general de divizie 
german decorează cu Crucea de Fier pe soldații 
români care s'au distins în diferite lupte - - 


E din prima linie, 
aun de distribuție 
înaintat . 
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N fenomen care se produce ca efect al stării de războiu, şi care trece İn genere neobservat 

de masse, deși consecințele lui se resfring, în primul rind, asupra lor, este apariția pe primul 

plan a unor plante relativ necunoscute. Aşa s'a întâmplat în timpul crizelor din secolul XVIII, 

care a încetățenit in Europa cartoful ca plantă alimentară de prim ordin. Războiul mondial 1914-18 

a încurajat desvoltarea culturii sfeclei de zahăr. Cauzele trebuesc văzute, pe de o parte, în stinghe- 

rirta traficului cu ţările de peste ocean, — datorită blocadelor sau lipsei de tona) — iar pe dealtă 

parte, în sporirea consumului și pierderilor provocate de războaie, sau în necesitatea de a se face 
rezerve, atunci când sunt perspective ca războaiele sau crizele să dureze prea mult. 

Războiul actual reeditează acest fenomen. In afară de blocadă trebue menţionat că, încă înaintea 
declanșării ostilităţilor, multe naţiuni europene începuseră aplicarea economiei autarhice, în primul 
rând acelea care nu dispuneau de mari bogății şi care au primit grave şi nedrepte lovituri econo- 
mice prin pacea din 1914. Este mai ales cazul Germaniei şi Italiei; industria germană a reuşit de 
mult să devină independentă de petrolul sau fibrele textile străine, prin fabricarea produselor 
sintetice: benzină, cauciuc, fibre de ţesut etc. 


Domeniul de care ne ocupăm în articolul de faţă este acela al florei noi. Multe plante exotice 
au fost eclimatizate după operaţiuni grele şi îndelungi, transformate în însăși structura lor, ino- 


Coada rândunicii care produce o vata per- 
1 : fect izolatoare 


Stânga: „Comfrey", furajeră cu 4 recolte pe an 


colta ei de pe'25 metri pătrați fiind suficientă pentru 
“hrãnirga unui porc. 2 

öl Cartoful dulce originir, ca şi cartoful comun, ‘tot din 
' America de Sud, conţine mai mult zahăr decât sfecla.Are 
însă nevoe de multă căldură şi se încearcă aclimatizarea 
lui în sud-estul Europei. O altă plantă tot din America 
"este un fel de migdal cu tulpina slabă şi târâtoare. Fruc- 
tul seamănă cu migdala şi conţine o însemnată cantitate 
de ulein. Pentru a încheia, să amintim alunele americane, 
cu fructe bogate în uleiu, plantă aclimatizată perfect în 
ultimii “ani pe solul Europei. 


din America de Nord 
şi s'a aclimatizat 
foarte bine în valea 
Dunării. Planta com- 
frey din Caucaz, ca- 
racteristică prin flo- 
rile ci, la început 
roşii ca purpura şi 
mai târziu de un al- 
bastru azuriu, dă, în 
al doilea an dela 
semănare, patru re- 
colte. Este o plantă 
furajeră de preţ, re- 


Stânga: Alune a- 
mericane, plantă 
perfect aclimati- 
zată în Europa 


Dreapta : Cartoful 
dulce din America 
de Sud, mai bogat 
în zahăr decât 

sfecla l 


e Planta e originară 


O 


bilate, pentru scopurile ce se urmă- 
reau. Unora li s”a desvoltat cantitatea 
de uleiu conținut în semințe, altora li 
s'a accentuat caracterul de plante tex- 
tile etc. Iată de pildă cazul nalbei, 
care nu mai contează ca floare, ci ça 
plantă furajeră. Este o plantă înaltă şi 
care ocupă spaţiu puţin, calităţi ideale 
pentru rostul căreia îi este destinată. 
O altă plantă cu întrebuințări noi este 


.o varietate de coada rândunicii, care 


dă material izolator. Semințele sale 
sunt înconjurate de un puf lucitor ca 
mătasea, foatte fin, ca la păpădie. A- 
ceste firişoare nu pot fi” toarse, dar 
sunt un admirabil material izolant 
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Radio-Medical” culegând 
mijlocul valurilor 
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Hidroavionul „Centrului Radio-Medical” nu face deosebire de naționalitate; 
el salvează pe oricine-l găsește în voia valurilor 
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Salvarea unui pilot italian căzut în mare‏ 
după o iuptă acerbă cu inamicul‏ 


nenumărați oameni au putut fi salvaţi din situaţiile 

cele mai grele, sau redati vieții când toată 
lumea își pierduse orice nădejde. Dar Centrul 
Radio-Medical italian mai dă şi altfel de 
ajutoare: de ordin spiritual. Nu de rareori 
se întâmplă ca de pe o navă care a cules 
naufragiati, sau de pe una în navigaţie 
obişnuită, să vină apelul: Trimiteţi un preot 
pentru ultima împărtășanie. Indată, unul 
din avioanele Centrului işi ia” zborul, 
aducând ultima consolare acelora care 
vor să moară împăcaţi cu conştiinţa 
lor creştineasc3.. Centrul Radio- 
Medical mai” are la dispoziţia lui şi 
nouă preoți protestanți germani, 
„chemaţi pentru a putea veni în 
ajutorul acelora care nu sunt catolici, 
indiferent dacă sunt prietenii germani 
sau adversarii englezi. In chipul acesta 
Italia îşi îndeplineşte, în vremuri în 
care destinul omenirii nu cruti vărsă- 
rile de sânge,» înalta ei misiune de uma- 
nitate, misiune care a aşezat-o în fruntea 
lumii întregi şi în toate veacurile. 


< Dao: 


Stânga sus: O barcă avândpe ea patru 
naufragiați englezi se apropie de şa- 
“lupa. salvatoare a italienilor aparți- 
nând „Centrului Radio-Medical" 


O —- 


MENIA latineasci şi profund creştină a poporului italian a fost un 
O teren prielnic pe care să poată răsări o seamă de așezăminte care fac 

mândria Italiei şi în acelaş timp a omenirii întregi. Printre aceste 
nenumărate instituții cu scopuri umanitare o deosebită însemnătate are 
astăzi „Centrul radio-medical pentru salvarea naufragiatilor“. 

Intemeiat înainte de război, acest aşezământ este alcătuit dintr'o 
centrală emițătoare şi receptoare, aşezată pe litoralul Italiei, care primeşte 
apelurile de salvare ale naufragiatilor oricărei armate ar aparţine, şi ordonă 
nenumăratelor subcentre, presărate pe întreg litoralul peninsulei şi insulelor 
italiene, să înceapă operaţiile de salvare a acelora care au cerut ajutor. 
Centrul este înzestrat cu un spital de peste 200 de paturi, care poate fi 
mărit după nevoie, şi cuprinde secţii pentru toate ramurile medicinii şi 
chirurgiei. O armată de doctori recrutați dintre medicii şi chirurgii cei 
mai de seamă, este mobilizată în preajma acestui centru şi a subcentrelor 
dependente. Subcentrele, organizate totdeauna în porturi, au la dispoziţia 
lor un mare număr de avioane şi ambarcatii maritime, cu care să se poată 
răspunde la apelurile de salvare. 

De multe ori Centrul Radio-Medical pentru salvarea naufragiatilor 
primeşte cereri de a se trimite pe navele aflătoare în larg chirurgi sau 
medici specialişti pentru cazurile urgente şi care nu îngădue o deplasare 
a bolnavului. Odată cu apelul pentru cererea unui astfel de ajutor, doc- 
torul navei sau comandantul ei dă şi indicaţiile sumare asupra boalei 
pentru ca specialistul trimis să se poată utila cu tot ceea ce are nevoie în 
cazul anumit. In chipul acesta au fost salvaţi nenumărați bolnavi care 
altfel ar fi fost sortiti să păşească spre desnodământul fatal. Naufragiatii 
de pe nave sau de pe avioane sunt salvaţi cu ajutorul unor aeronave speciale 
sau a unor ambarcatii pregătite în acest scop, care intervin, sau în urma 
unui apel, sau ca o urmare a acțiunilor de recunoaştere ce efetuează în chip 
permanent, sub semnul Crucii Roşii Internationale. Nu toţi naufragiaţii pot 
da semnale de alarmă, şi așa că misiunile de „recunoaștere sa- 
nitară“ au fost create tocmai pentru a veni în ajutorul E 
acelora fără nici o posibilitate de comunicaţie cu ag. “a 
țărmul. Spuneam la. început că Centrul Radio- gz کے‎ 
Medical pentru salvarea naufragiatilor ə 


nu tine socoteală de nationali- 7 
tatea acelora care snnt = a 
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valurilor 
~ mării sau a unor 
crize de sănătate. S”a în- 
` tümplat, în cursul acestui răz- 
boi, acest interesant caz: O navă 
engleză de transport, care a izbutit să se 
salveze dintr”un violent atac al aerotorpilo- 
rilor italieni, efectuat deasupra unui convoi, 
având la bord pe un tânăr ofițer, decorat 
cu cea mai înaltă medalie engleză, intr”o 
stare disperată din pricina rănilor 
primite, comandantul vrând să salveze 
pe acest viteaz ofițer, a făcut 
apel la Centrul Radio-Medical italian, 
care îndată a trimes un hidroavion cu un 
chirurg şi doi medici. După ce bol- 
 navul a fost operat, medicii au hotărît 
ca unul din ei să rămână până-când 
pacientul va fi în afară de orice pericol. 
Astfel medicul italian a făcut o călă- 
torie pe o navă inamică după ce s'a 
legat prin cuvânt de onoare că, în con- 
formitate cu normele centrului, nu va 
face uz de nicio ştire-pe careo va căpăta în 
timpul navigației sale pe nava adversară. 
Datorită serviciului efectuat de` Centrul 
Radio-Medical pentru salvarea nauftagiatilor, 


Alături de aceşti beneficiari ai nenorocirii universale, sc 
poate vedea pe străzi o umanitate in sdrente care-şi cerşeşt 
pâinea zilnică. Copii flămânzi şi desculți solicită bogătaşulr 
bucötica de pâine care se cuvine de fapt oricărui locuitor š 
unei țări feritilă şi agrară din mila Nilului şi prin munca, 
soarelui. 

De o parte şi de alta a insulei Cezir, pe malurile fluviului 
bătrân cât istoria Egiptului, se ridică oraşul modern cu 
străzile sale largi, şi cu vilele sale ultra-elegante, cu magazinele 
şi palatele care adăpostesc pe fericitii şi pe regii vieţii. 

In Egiptul marilor bogății agrare a năvălit din toate coltu- 
rile Europei acea pleavă de aventurieri care şi-au părăsit 
patria, pentrucă li se cerea un sacrificiu şi o contribuție la 
marea dramă de astăzi. i 

Fugarii au preferat să se pună la adăpost într'o ţară care 
prin poziția ei geografică, de răscruce a unor drumuri de 
împortanță strategică primordială, oferea prilejul unor afa- 
ceri copioase. 

Zadarnic au încercat ziarele arabe să trezească atenția 
guvernului egiptean asupra primejdiei economice prezentată 
de aceşti fugari veroşi şi insetati de bani. Atenţia guvernului 
era narcotizată de diplomaţia engleză care se simțea indato- 
rată fata de polonezii şi grecii fugari din Europa. 

In marile cafenele din Cairo se poate vedea o colecție de 
oameni care ignoră cu nepăsare toate asprimile războiului 
trăind exclusiv pentru plăcerile lor. Ziarele egiptene au citat 
cazul unui milionar care a plătit in timpul iernii trecute un 
pret fabulos pentru un coş de fragi. 

Tinerii englezi, copiii funcționarilor britanici, joacă golf 
întocmai ca şi când Anglia ar trebui să ducă războiul numai 
cu soldați...australieni şi la nevoe şi cu americani, negri şi indieni. 


Jos: Porumb copt, iată ce 

savureară americanii alături 

de plăcerea de a-şi face 
bocancii la văxuitor 


Stânga: Covrigi cu susan şi 

limonadă rece, două specia- 

lități orientale apreciate de 
soldații americani 


Dacă nimic din ceea ce se numeşte cri- 
za alimentară nu este cunoscut în Egipt, 
în schimb criza combustibilului şi a mij- 
loacelor de locomotie este profund re- 
simțită de întreaga populaţie. 

Pentru a face față enormelor cerinţe 
de combustibil, englezii au suprimat 
importul Egiptului, au rationalizat con- 
sumul benzinei şi au rechiziiionat mijloa- 
cele de locomotie colective cum sunt 
autobuzele. 

Automobilele sunt atât: de rare in 
Egipt, încât un ziarist francez citează 
‘cazul unul negustor egiptean care a plă- 
"tit suma fabuloasă 2.000.000 lei pentru 
un Ford model 1920. 

Pe străzile oraşului Cairo se pot vedea 
numeroşi soldaţi şi poliţişti. In luna Au- 
gust a anului trecut au apărut primele 


(Continuare în pag. 14) 


Stânga: Departe, în cartierele mărginaşe 
ale orașului, mizeria este de nedescris 


ELA începutul actului conflict, Egiptul a avut o atitudine dintre cele mai ciudate 
“dar nu mai puţin profitabilă, pentru conducătorii şi pentru locuitorii acestei țări. 
Rezistând presiunilor engleze, Egiptul s'a menţinut pe linia unei nebeligerante 

care i-a îngăduit să realizeze numeroase avantaje de ordin financiar. Fireşte că în 
momentul când trupele mareşalului Rommel se apropiau fulgerător de capitala țării, o 
atmosferă de doliu şi de îngrijorare s'a abătut peste Cairo, oraşul în care au 
năvălit toate semintiile orientului în goană după afaceri. Când aviația Axei amenința 
oraşul, străzile se goliseră, iar elegantele cartiere populate de europenii fugari şi de 
bancheri cu veniturile fabuloase, cu adevărat orientale, au fost părăsite în grabă. 


mu FM 


Atacurile aeriene au incetat şi Cairo şı-a reluat aspectul obişnuit 
de oraş oriental, oferind călătorului cele mai strălucite imagini ale 
bogăției alături de manifestările celei mai categorice sărăcii. 

Familiile bogătaşilor stabiliți în Cairo au revenit în oraş, părăsind 
satele din valea Nilului, unde se refugiaseră de teama războiului ce 
bătea la porțile țării. Europenii bogaţi s'au întors în elegantele lor 
vile de pe insula Cezir, unde continuă să ducă o existență de huzur 
şi de plictiseală aurită, în contradicție cu vremea de mari suferințe 
pe care o străbate omenirea. 

Există în Cairo o întreagă populație care nu face altceva decât 
interminabile partide de golf, şedinţe de pocker şi de bridge şi 
frecventează cu asiduitate cluburile şi sălile de concert. 


. 
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Un colț al sălii unde se află enormul fişier al prizonierilor 


de rözbolu 


sediul Oficiului de informofiuni al 
Voticanulul ع‎ 
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Palatul San Carlo, 


İn această sală se repartizează mesagiile prizonierilor 


ZBOLU 


ganiza acolo toate sectiile necesare unei 
institutii, al cörui tel este de a afla ştiri 
privitoare la oamenii proveniti din cele 
mai indepörtate colturi ale globului. 

Oficiul despre care este vorba func- 
tiona, in rözboiul trecut, numai in cüteva 
săli ale palatului Secretariatului de Stat. 

La începutul actualului conflict el a 
fost mutat în palatul arhitectului ponti- 
fical, de unde a fost. pentru ultima oară 
strămutat în palatul San Carlo, ale cărui 
numeroase săli sunt ocupate cu diferite 
birouri şi secțiuni. 

Edificat pe baze mörete din pornirea 
caldă şi plină de dragoste a înaltului 
Pontif, Oficiul acesta 2 devenit, în scurt 
timp, un model de organizare birocratică, 


sasa: 


face cererile ce-i sunt adresate. 

In cuvântarea pe care a finut-o la în- 
ceputul anului 1940, Sfântul Părinte fixa 
scopurile atinse din primul moment: 

„Prin înființarea Oficiului de infor- 
mağiuni, am putut simți în jurul nostru 
palpitatia a mii de inimi-cu adânc emo- 
tionantul tumult al celor mai intime sen- 
timente ale lor“. 

Propunându-şi drept tel alinarea du- 
rerilor de pretutindeni, Oficiul a reluat 
munca îndeplinită şi în trecutul războiu 
sub pontificatul lui Benedict al XV-lea, 
pe vremea când actualul Papă era Nun- 
tiu Apostolic în Bavaria, unde în cali- 
tatea sa de eclesiast şi dediplomat a des- 
făşurat o vastă acțiune de asistență so- 
cială în favoarea prizonierilor de războiu. 
universală dragoste a fost reluat cu 
uşurinţă, dar de sigur cu un remarcabil 
efort. Vechile organisme, desființate o- 
dată cu revenirea păcii, — a unei păci 
din păcate şubrede, — au fost readuse 
la viață peste noapte, iar odată cadrele 
statornicite, Oficiul a putut porni la 
muncă animat de cea mai curată dragoste 
creştinească. 

Oficiul şi-a început activitatea în luna 
Octombrie 1939 cu o secție a Secretaria- 
tului de Stat avünd in fruntea sa pe 


` ŞI PRIZONIERII 


DERA 


AND in anul 1939 glasul ratiunii 

s'a dovedit neputincios pentru a 

înlătura războiul care sgudue ac- 
tualmente temelia omenirii, o mare tris- 
tete a cuprins pe toţi acei ce cunoşteau 
din trecutele conflicte, durerile şi as- 
prele suferințe ce se abat asupra natiu- 
nilor, atunci când se recurge la arme. 

Biserica romană, conştientă de marea 
sa misiune în mijlocul popoarelor lumii, 
a încercat din primele zile ale sângero- 
sului conflict să aline suferințele, să u- 
şureze greaua povară a sufletelor, poate 
care s'au rostogolit de atunci şi până as- 
tăzi dureri peste dureri. 

Datorită caracterului său de putere lu- 
mească, statornicită pe principiile inde- 
pendentei şi autodeterminării ce stau la 
baza statelor moderne, Vaticanul a pu- 
tut organiza pe teritoriul său cel mai 
complet serviciu de informatiuni, pentru 
a putea urmări soarta prizonierilor şi a 
refugiaților de războiu, aparținând tutu- 
ror naţiunilor lumii. 

De fapt. acest Oficiu de informatiuni 
a funcţionat cu admirabile rezultate şi 
în cursul trecutului războiu. Ela trebuit 
să fie însă reconstituit, lărgindu-i-se ca- 
drele birocratice pentru a putea face faţă 
cerințelor de informatiüni rezultate din 
caracterul mondial al rözboiului. 

Pe teritoriul celui mai mic stat din 


. lume funcţionează cel mai amplu servi- . 


ciu de informatiuni privitor la prizo- 
nierii şi la refugiații de războiu. 
Sfântul Părinte, in calitatea sa dublă 
de suveran al Vaticanului şi de Cap al 
Bisericii romane, insufleteşte sarcina ex- 
trem de grea a Oficiului de informa- 
tiuni, socotind că astfel împlineşte o 
înaltă poruncă de caritate evanghelică. 
Cel care pătrunde în Cetatea Vaticană 
va vedea, în apropierea pieţei, numită a 
Sfintei Marta, un palat care poartă nu- 
mele de San Carlo. 
Palatul acesta este sediul Oficiului de 
informatiuni privitor la prizonierii de 
războiu. Odată cu extinderea conflictului 
în toate colţurile lumii, Vaticanul a simțit 
nevoia unui sediu spațios peutru a or- 


Enorma sală numită Casellario” unde se primesc cererile. 
de informaţii şi se dau răspunsurile 


i -O 


Episcopul poliglot Monseniorul Evreinoff, directorul 
Oficiului de informofiuni pentru prizonieri 


tii poligloti, care pot înțelege orice text ce li se în- 
credinteazã. Trebue să amintim în treacăt că războiul 
actual, fiind mondial, a cerut celor mai îndepărtate 
țări ale lumii o prețioasă contribuţie de forte armate. 

Postul de radiodifuziune al Vaticanului transmite, 
pe calea undelor, listele persoanelor căutate despre 
care se aşteaptă informaţiuni. Reprezentanţii diplo- 
matici ai Vaticanului răspund acestor mesaje venite 
pe calea aerului, depunând mari eforturi pentru 13- 
murirea fiecărui caz în parte. i 3 

Munca aceasta este, după cum se poate presupune, 
destul de complicată şi ca atare necesită un timp a- 
desea îndelungat. Satisfacerea unei cereri poate cere 
un timp de investigatiuni de câteva luni. 

Din fericire, Oficiul de informağiuni al Vaticanului 
este favorizat de faptul că poate întreține raporturi 
cu toate națiunile beligerante, având deci putinta 
de a corespunde în mod liber cu toate țările euro- 


(Continuare în pag. 14) 


Oficiul care se ocupă cu corespondența adresată 
de prizonieri familiilor lor 


episcopul poliglot de origină slavă, Evreinoff şi pe monseniorul Giovanni 
Battisto Montini. 

Instituţia a luat repede proporţii grandioase; au fost chemați să lucreze 
în cadrele ei diferiți funcționari ai Secretariatului şi încetul cu încetul ar- 
mata de sacerdoti şi de laici au fost instruite pentru a birui asprimele unei 
munci dintre cele mai grele. 

Pentru a face față cerinţelor s'a recurs la anumite cadre ale tineretului 
aparținând mişcării „Acţiunea catolică“ fără să activeze în localul Oficiului, 
tinerii s'au dovedit extrem de folositori. i 

Imediat după primele întâlniri militare din cursul anului 1940, au sosit 
la Vatican numeroase cereri de informatiuni privitoare la prizonieri şi la 
refugiați. La început majoritatea lor se referea la civili şi la militarii po- 
lonezi. La un moment dat numărul cererilor de informatiuni atinseră cifra 
de 400 pe zi. In acelaş timp câmpul cercetărilor s'a extins, înglobând în 
sfera sa Olanda, Belgia şi Franța. s 

La începutul primăverii 1941, numărul cererilor de informatiuni au atins 
cifra de 2000 pe zi, cifră impresionantă, care presupune o muncă uriaşă, 
dacă ne gândim la lucrările birocratice necesitate de satisfacerea tuturor 
solicitanților. i 

Faţă de această considerabilă creştere a poverii asumate, Oficiul din piaţa 
Santa Marta şi-a sporit ritmul de muncă, şi-a perfecționat metodele de in- 
vestigatie, astfel că a putut să dea răspunsuri certe într'o proporție de 70 
la sută. 

Desigur că meritul perfecționării metodelor de cercetare revine în mare 
„parte stațiunii de radiodifuziune care s'a pus în serviciul Oficiului de in- 
formațiuni. 

Postul de radio al Vaticanului a luat din ordinui Sfântului Părinte, con- 
tact cu toți reprezentanţii diplo- 
matici ai Vaticanului din întreaga 
lume. Scopul acestor relatii a fost 
stabilirea unui curent regulat de 
ştiri şi informatiuni privitoare la 
soarta prizonierilor de rözboiu. 


Nunţiaturile şi Delegatiunile 
Apostolice şi-au asumat pe lângă 
misiunea lor diplomatică şi sar- 
cina de a colabora cu Oficiul de 
informatiuni al Vaticanului. In 
felul acesta o imensă acțiune 
creştinească se desfăşoară în toate 
ţările lumii cu o discreţie infi- 
nită şi cu o delicateță egală. 


Iată cum decurg lucrurile in 
privința obținerii de informatiuni 
prin organismul mai sus pomenit: 


Familiile care doresc să aibă 
ştiri despre vreun membru al lor 
dispărut, fie în lupte, fie ca civil, 
se adresează direct Vaticanului, 
sau dacă le vine mai uşor episco- 
pului sau chiar parohului catolic 
din localitatea respectivă. 


In anumite țări parohiile şi e- 
piscopatele au creeat servicii spe- 
ciale pentru primirea acestor co- 
respondente adresate Vaticanului. 

Cererile de informaţiuni sunt 
expediate la Vatican, fie în for- 
ma lor originală, fie transcrise pe 


formulare speciale. 

Odată ajunse la Vatican, cere- 
rile sunt triate şi repartizate u- 
nor servicii speciale., In cadrul 
acestor servici funcţionează preo- 


Scrisori primite din toate colțurile lumii 


Publicul prezintă zilnic, în număr mare, cereri de informațiuni 
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Patriarhul Veneţiei vizitând Expoziţia de Artă Populară Românească pe care a organizat-o 
Ministerul Propagandei Naţionale 


ər: ¥ 


Dreapta: Căpitanul de marină Liith, decorat en Frunzele de 
Stejar la Crucea de Fier, peatru acte de eroism extraordinar, 
İn momentul când este primit la Neustadt 


Un instantaneu care nu se poate înregistra uşor pe placa fotografică: momentul în care 
un paraşutist german sare din aparat? 


PART RSE 
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Vedete uşoare germune făcând, İn convoiu, poliția coastei Norvegiene terminarea anului şcolar, să-și petreacă vacanța İn Germania 


Şase sute de tinere fete flamande au fost invitate, după 


Şus: D-na Fanni Luukonnen, 

președinta organizației fe- 

menine finlandeze „Lotta", İn 

vizită la sediul organizației 

femenine a Germaniei de sub 

preşedinţia d-nei Scholtz- 
Klink 


Lzeapta: D-na Gautier. 
Schmidt, prima femee a- 
leasă să prezideze ședințele 
Parlamentului danez. Ea face 
parte din Parlament de 25 ani 


Jos: Două mijloace de lo 
cenofie la fel de eficace 
care se intâlnesc adeseori 
"pa câmpiile de luptă: avio- 
nul modern de transport şi 
căruță primitivă cu cai 


Soldaţii germani care fac de pază in Sicilia işi îngrijesc = 
toaleta cum pot. lată unul uscându-și rufăria pe un ficus 


7 


Prinful-Suveran al Lichtenstein-ului Francisc-Joseph İl s'a căsătorit, 
zilele trecute, cu contesa de Wilosek, originară din Austria, alături 
de care îl vedem în această fotografie 


Sosirea uav? vas care transportă în patrie prizonieri italieni schimbaţi, 
_ la Smirna, cu prizonieri englezi 
1 : 


أ 


و« 
5“,—- 
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Unul din trenurile blindate de ultimă ingeniozitate, care asigură paza 
coastelor italiene, contra vaselor şi avioanelor inamice 
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pastă de dinţi conținând sare 


trebue să-l əməlli in memore. 


r 
ا‎ 


ingura 


naturală de Karlsbad 


Pe drept cuvânt şi-a câştigat o faimă mondială, 
ca un simbol peniru rezistența maximă a culorilor. 
Nu uitaţi niciodată acest lucru, când cumpăraţi stofe 
şi pönzeluri si observați întotdeauna ca SINIR. 
eticheta Indanthren. 2 D-voastră va h-risplafita. 


UNDE S'AR PUTEA 


PRODUCE - 


ə şi antiengleze, ar provoca in mod 
al reactiunea acestora. Nu pare pro- 
babil ca adversarii să dorească İnfrun- 
tarea vreunui risc. Ar trebui să ne gândim 
deci la o acţiune împotriva Balcanilor. 
In ceeace privește debarcarea pe coas- 
tele Atlanticului, inamicii sunt puşi în 
gardă deoarece işi amintesc de trista 
experiență dela Dieppe. Totuşi bazel: sub- 
marine germane constitue obiective de 
prim ordin. Deoarece pentru „S:ârpirea 
submarinelor niciun mijloc nu s'a dovedit 
eficace s'ar putea ca aliaţii să rişte o 
debarcare la Vest. 

„In cazul unei debarcări în Norvegia 
englezii contează pe un marş prin Suedia, 
care automat ar trece de partea lor. Pen- 
tru a preveni viitoarele atacuri ale sub- 
marinelor noastre, apare ca probabilă o 
debarcare pe coastele Atlanticului“. 

lată acum ce scrie ziazul american 
„Newsweek“, după întrevederile dela Ca- 
sablanca: j 

„Putem admite ca planurile de războiu 
pentru anul acesta „cuprind o ajutorare mai 
intensă a Rusiei şi Chinei precum şi efor- 
turi mărite pentru a combate primejdia 
submarină, coordonate cu deschiderea pe 
teritoriul european al unui nou front. 
„Deoarece principalul obiectiv va fi dea 
atinge cetatea germanică trebue să ne 
gândim la mijloacele de a realiza o ast- 
fel de acţiune. 

Frontul de Vest oferă mai multe căi 
pentru realizarea unei mari ofensive sau 
a unei ofensive secundare ce ar urma să 
se desvolte paralel cu o altă acţiune mili- 
tară în altă parte a Europei. Coastele A- 
tlanticului, lungi de 2000 de km., trebue să 
joace un mare rol în strategia aliaţilor, da- 
torită marelui număr de baze submarine 
germane instalate pe toată lungimea lor. 
Europa oferă la Sud trei căi de penetratie 
pentru forţele aliate: prin Franţa, prin 
Italia şi prin Balcani. Calea dire tă prin 
Franța ar fi prea riscată, deoarece germanii 
au fortificat într'o uriaşe măsură coastele. 
Stabilirea unor capete de pod pe teritoriul 
italian ar fi mai uşoară după ocuparea Si. 
ciliei şi Sardiniei de către forțele aliaţilor. 

Se mai pune chestiunea intrării unuia din 
cele două flancuri ale Rusiei. Aliaţii sunt 
preocupați de următoarea problemă: să 
transporte în Rusia maximum de material 
cu maximum de rapiditate şi siguranţă. 
"Trebue să ne aşteptăm deci ca deschiderea 
celui de al doilea front să se facă în urma 
une: înţelegeri cu Rusia Sovietică. 

O astfel de operaţie ar putea fi concepută 
în două feluri : printr”un atac mare pe fron- 
tul Finlanda- Murmansk cu direcţia Baltica 
sau printr'un atac în sectorul Mediterana- 
Orientul de mijloc, cu direcția nord îndrep- 
tat spre flancul german din Balcani“. 

Dacă înainte de lichidarea frontului afri- 
can, aliaţii nădăjduiau să termine războiul 
în 1943, în ultima vreme presa lor nu mai 


anticipează asupra desfăşurării evenimen- 


telor militare. 

Aliaţii nu sunt hotărâți dacă trebue să 
încerce o ofensivă pe frontul european sau 
dacă ar trebui să-şi redreseze situația de- 
venită foarte amenințătoare în urma ulti- 
melor succese japoneze pe frontul indian. 


AL DOILEA FRONT? 


N momentul de față a devenit deosebit de 
actuală problema celui de al doilea front 
pe care aliații ar intenționa să-l rea- 

Hzeze acum după terminarea campaniei 
din Tunis. 

Iată cum văd două organe de presă dintre 
care unul german şi celălalt american po- 
sibilitatea creării unui front destinat să 
ușureze greaua situaţie a ruşilor, 

Vom începe prin a prezenta punctul de 
vedere german, exprimat în ziarul „West- 
fülische Landeszeitung“ al cărui titlu s'ar 
traduce astfel în limba noastră: Ziarul 
rural din Westfalia. 

Inainte de a reproduce părerile orga- 
nului de presă german, trebue să spunem 
că Westfalia nu este numai o regiune in- 
dustrială dintre cele mai importante, cu- 

inzând printre altele oraşul Essen şi 
—- minier şi metalurgic al Ruhrului. 

In dosul nenumăratelor uzine, a minelor 
de cărbuni, se află întinse câmpuri fertile 
cu o agricultură intensivă de prim ordin. 
Organul de presă citat mai sus este des- 
tinat ţăranilor din regiunea agrară West- 
fahană. 


Doctorul Erich VViddecke a făcut re- 
cent în jurnalul pomenit un expozeu al 
situaţiei şi perspectivelor în cel de al pa- 
trulea an de războiu. După ce avertizează 
pe cetitorii săi că trebue să se aștepte ca 
Rusia să mai încerce un mare efort militar 
în lunile ce vor urma, doctorul Widdecke 
spune următoarele: 


„După terminarea ofensivei din Tunis 
se poate prevede că noua ofensivă bol- 
şevică va fi însoţită de mari operaţii si- 
multane din partea ' anglo-americanilor. 
Unde se vor desvolta ele? 

„Din lectura presei inamice rezultă că 
o acţiune ar putea fi tot atât de posibilă 
în spaţiul balcanic ca şı împotriva Italiei, 
sau împotriva peninsulei iberice. De ase- 
menea nu este exclusă posibilitatea unui 
atac asupra coastelor dintre Atlantic, în- 
cepând cu Norvegia şi mergând până în 
Franţa. Ofensiva din Tunis a fost consi- 
derată de Churchill drept „asaltul decisiv“. 

„Operaţiile pe care presa inamică le 
preconizează, vor avea oare loc în mod 
simultan? Aceste operaţii vor îi lansate 
în mod succesiv sau aliații vor proceda la 
o singură ofensivă, de foarte mare am- 
ploare? Răspunsurile depind de efectivele 
şi de resursele de material ale aliaţilor, 
precum şi de mijloacele lor de transport, 
pe care însă, războiul submarin le re- 
duce mereu. 

„O operaţie împotriva Balcanilor poate 
să apară ispititoate, dacă ne gândim că 
aceasta ar îngădui aliaților să stabilească 
pe calea strâmtorilor cea mai scurtă le- 
gătură cu aliatul rus, şi că s'ar oferi astfel 
şi posibilitatea de a antrena Turcia în 
răsboi. In privința unei debarcări in Gre- 
cia şi în Italia, lungimea coastelor aces- 
tor ţări ar putea ușura sarcina aliaților. 

„Din-punct de vedere strategic, ar fi 
foarte ispititoare pentru aliaţi stăpânirea 
peninsulei iberice. In felul acesta, ei ar 
, avea baze noui pentru a lupta împotriva 
poziţiilor germane din Franţa. Dar o lo- 
vitură — -— iberice antibol- 


„Tigrul, i a ə Fmi əbi S məli, Ea 
căruia nimic nu poate constitui un obstacol-şi care e înzestrat cu 
cel mai puternic tun instalat pe turelă turnantă 
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In amintirea epocei diligentelor şi ca un simbol de 
tradiție adevărată, vechea casă Mouson din 
Frankfurt a dat lavandei sale, veritabile şi deli- 

cios aromate, semnul „cu diligen{ a“ 


< 
MOUSON = 


LAVENDEL 


= le puteţi păstra timp 

© : 7 de peste 1 an. 
“co ğ R ad n F — şi ceeace © important: - 

ouăle pot fi scoase oricând fără vre'un 

inconvenient, iar altele puse la loc, 


Sursa de procurare indică: 
Firma KURT ERICH BINDER 
Sibiu, Str. Elisabeta No. 64 


durează mai mult, dacă o 
întoarcem la fiecare 8 zile: 
prin aceasta jumătatea ‘care 
a fost sus, vine jos și se 


poate reimbiba. Sfaturi. prefipate 
GUNTHER WAGNER J$ Sub semaul acesta, dăm tuturor- 


ascultătorilor de radio 
doritori de audifiuni mai bune, 
10 sfaturi prețioase. 


ATENTIUNE LA VOLTAJI 
Ca orice aparat electric, aparatele de radio nu funcționează bine decât dacă voltajul curen- 
tului corespunde cu voltajul pentru care a fost reglat aparatul. Trebue evitată reglarea ape- 
ratului de radio pentru un curent pre? scăzut, deoarece astfel s'ar putea distruge lămpile. 
Persoanele care se mută sau care pleacă în voiaj cu aparatul, — micile aparate super ger- 
mane, cu marca vulturul, sunt în privința aceasta atât de comode — trebue să-și facă un 
obiceiu din a regla aparatul înainte de plecare, pentru voltajul cel mol mare (220 sau ” 
240 volji). Astfel se evită riscul de a se branşa aparatul din greşalö la un curent prea 
ridicat şi deci periculos. Numai după ce se cunoaşte cu certitudine adevăratul voltaj al 


jează lămpile أو‎ se va obține întotdea 
o recepție bună 


Viitorul nostru sfat radio urmează 


peste o săptămână 


A se decupal — A se păstra! 


Alt film care, până la apariţia acestor rânduri, probabil că-va 
fi şi fost prezentat în-premieră, la Trianon, este „Mirajul Circului“ 
interpretat de Leny Marenbach, Rudolf Prack, Charlott Daudert 
şi Paul Kemp. 

In sfârşit, o nouă premieră ni se anunţă, la cinematograful 
Arpa, sub titlul „Mirajul Nordului“, având în rolurile principale pe: 
Ferdinand Marian, Rene Deltgen, Hilde Sessak, Karen Fredersdorf 
şi Otto VVernicke. E vorba de un film brodat pe apisoade senza fio« 
nale culese din viaţa atât de puţin cunoscută a Nordului. 


Stânga: Paula Wesselly 
şi Karl Ludwig Diehi 


K (NI İn filmul „Episod“. 
MU e 


(Foto: Tobis-Film- 
O. C. R.) 


Dreapta : Séenă 
din filmul „Mi- 
rajul Nordului”. 
(Foto: Ufa. 
O. ©. R.) 


Titlul acestei noui pro- 
ductii, care ni se anunță 
la cinematograful Fantasio, 
este ,„„Mam'zelle Bonaparte“ 
iar rolurile principale sunt 
interpretate de Edwige Fe- 
nillere şi Raymond Rouleau, 
alături de o pleiadă de 
numeroase alte celebrităţi ale 
studiourile pariziene. 

A doua premieră de excep- 
tionali realizare care ni se 
anunţă este „Episod“, în vom 
avea prilejul s'o vedem pe 
marea comediană Paula 
VVessely într'o creaţie extra- 
ordinară, alături de Karl 
Ludwig Diehl. 


Stânga: Rudolf Prach în 
rolul unui îmblânzitor 
de tigri, pe care-l joacă 
în filmul „Mirajul Circu- 
lui” (Foto: Tobis-O. C. R.) 


Dreapta : Edwige Fenillere 
şi Raymond Rouleau într'o 
scenă din filmul „Mam'- 
zelle Bonaparte”, (Foto : 
Continental-Films- 
O. C. R.) 

dos : Marele actor Rudolf 
Forster care; după o 


absență îndelungată, iși 
anunță reapariția pe 
ecranele cinematografice. 
(Foto : Wien-Film-O.C.R.) 
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PREMIERE BUCURESTENE 


ECORDUL premierelor bucureștene, atât din punct de vedere 
numeric cât şi cantitativ, esfe deţinut anul acesta de Oficiul 
cinematografic Românesc (O. ©. R.). 

După recentele mari succese obținute cu „Oraşul de aur“ 
şi cu „Capricii“, această casă ne anunţă o serie de noi premiere, 
una mai atrăgătoare decât alta. i 

E vorba, în primul rând, de o nouă producţie franceză 
de proaspătă realizare, care pare menită aceluiaș considerabil 
succes ca şi „Capricii“! 
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PARADISUL AVENTURIERILOR 


din aceste morminte au fost gă- 
site intacte, nejefuite, lucru des- 
sul de rar întâlnit. 

Scheletele regilor şi demnita- 
rilor de pe vremea primei dinastii 
faraonice au fost găsite aproape 
în stare de pulverizare. Pentru 
transportarea oaselor s'au folosit 
mijloace speciale Partea intere- 
santă a acestor descoperiri o cons- 
titue marele număr de obiecte 
preţioase care au îmbogățit mu- 
zeele egiptene. In altă ordine de 
idei, presa egipteană s'a ocupat, 
İn ultima vreme cu problema di- 
vorturilor, care, în ultima vreme 
au devenit extrem de numeroase. 
Parlamentul egiptean a luat şi el 
în discuţie această gravă problemă 
strâns legată de ceea a situa- 
tiei demografice. 

Raportorul parlamentar a citat 
următoarele cifre, la drept vor- 
bind îngrijorătoare pentru egip- 
teni: în anul 1942 s'au înregis- 
trat un număr de 300.000 de căsă- 
torii şi un număr de 100.000 de 
divorturi. 

Un proiect de lege se află depus 
pe birourile parlamentulni. Zia- 
rele pretind că una din pricinele 
acestor divorturi este spiritul de 
aventură erotică adus în ţară de 
trupele... aliate. şi proteguitoare. 


(Urmare din pag. 5) 
uniforme de soldați americani. 
Ele s'au îmulțit într'o proporţie 
extraordinară. Militarii americani 
cheltuiesc cu mare uşurinţă şi 
în deosebi pentru întreținerea ele- 
gantei lor vestimentare. America- 
nii frecventează cu asiduitate fri- 
zeriile şi mai ales cafenelele. De 
când-sunt în Orient ei au desco- 
perit plăcerea de a-şi face ghetele 
la văcsuitor, şi de a consuma po- 
rumb copt, covrigi cu susan sau 
limonată rece. Ministerul egiptean 
al Comerțului şi al Industriei a 
publicat informația că pentru a 
satisface cerințele de eleganță 
ale americanilor, s'au creat nume- 
roase frizerii şi prăvălii pentru 
curățirea ghetelor. 

Pentru americani, războiul pare 
o nostimă aventură legată de anu- 
mite plăceri ieftine. De sigur că 
viitorul le va schimba această 
impresie. In orice caz vremea 
petrecută în ospitalierul Egipt 
le-a întreţinut dulcile iluzii cu 
care au pornit dincolo de Ocean. 

Recent presa egipteană s'a ocu- 
pat de descoperirile unui tânăr 
arhelog arab Zaki Yussel Sard, 
care a scos la iveală un număr 
de 735 de morminte vechi de 5000 
de ani. Q parte destul -de mare 


VATICANUL ŞI PRIZONIERII DE RĂZBOIU 


unde locul şi împrejurările o în- 
găduesc, se foloseşte curierul poş- 
tei. In decurs de patru ani, Ofi- 
ciul şi-a extins sfera de activi- 
tate şi astăzi el poate da infor- 
matiuni referitoare la persoane 
aflate în captivitate în China, In- 
dia, Japonia, Africa Italiană, etc. 
Pentru a micşora suferința cap- 
tivilor, Sfântul Scaun a creeat şi 
o Operă de asistență materială şi 
spirituală a lor. Este incontesta- 
bil că nobila inițiativă a Vatica- 
nului nu poate trezi decât admi- 
ratie şi dragoste pentru sutele de 
preoţi şi de funcţionari zeloşi, 
care din iubirea aproapelui îşi 
cheltuiesc energia şi-şi dăruesc 
toate resursele inteligentii lor. 
Hustratiile noastre înfăţişează 
câteva secții ale Oficiului de in- 
formaţiuni al Vaticanului. Ele o- 
glindesc vasta activitate depusă în 
cadrul unei instituții închinată 
unui ideal de creştinească înfră-- 
tire a oamenilor şi popoarelor. 


(Urmare din pag. 7-a) 
pene, asiatice şi africane. Excep- 
tie face numai. Rusia Sovietică. 
Această putere refuză să dea in- 
dicatii asupra prizonierilor ei. 

Este inutil să adăugăm că adu- 
narea informațiilor se face cu e- 
normeğcheltuieli, care însă sunt 
suportate de Vatican. Niciun sa- 
crificiu material nu este cerut a- 
celuia care se adresează Oficiului. 

In momentul de față, Oficiul 
de informatiuni şi-a intensificat 
colaborarea sa cu postul de radio- 
difuziune pentru a satisface cât 
mai grabnic pe cei ce doresc in- 
formațiuni. 

Misiunea acestui organism de 
caritate universală nu se limi- 
tează numai la obținerea de in- 
formațiuni privitoare la refugiații 
şi prizonierii de războiu. Oficiul 
mediază între familia şi prizonie- 
rul respectiv pentru a stabili, prin 
oficinele sale, un curent normal 
de ştiri şi corespondență. Acolo 
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TELEFUNKEN 


radiofonice — printre întreprinderile pioniere ale globului, care 
au deschis drumul unsi noi descoperiri printr'o muncă continuă de 
cercetări ştiinţifice, spre folosul şi progresul omenirii. 


Multe puncte culminante din istoria radiofoniei, multe nume 
renumite de cercetători sunt legate de Telefunken şi mii de des- 
coperiri Telefunken, între care se găsesc patente importante, 
dovedesc confribuţia Societăţii Telefunken la performanţele 
mondiale ale Radiotehnicei. 


In anul 1903 fuzionează ambele sisteme germane <Slaby-Arco> 
(AEG) şi profesor Braun dela Siemens & Halske, legate de 
desvoltarea tinerei tehnici radiofonice prin invenţii de bază, 
dând naştere societăţii pentru telegrafia fără fir sistem Tele- 
funken. 


In curând Telefunken deveni un centru mondial al tehnicei rodio- 
fonice şi este socotit azi — după 40 de ani de succese de neinchi- 
puit pe toate tărâmurile radiofonice şi 20 de ani construcții 
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Marele randament al 


maşinelor de scris portative 


Sfaturi pentru posesorii noştri 
de maşini de scris portative 


Dormi si viseazā 


DARMOL 


tarea câtorva reguli esențiale 
şi anume: o bătaie uniforma 
şi nu prea puternică a litere- 
lor, a face puţine copii, cură- 
tirea regulată şi acoperirea ei 
contra prafului. Normele 
AWV, numărul, indică direc- 
tivele ponta مسد‎ clară 
şi estetică,-precum şi pentru 
corespondenţă. Maşinile de 
scris portative Mercedes ca şi 
toate celglalte, cerrespectarea 


rigurgi a directivelor de 
lizare indicate în cataloage 
şi prospecte. (Dacă nu există, 


Odinioară maşina de scris 
portativă era considerată ca 
un auxiliar de voiaj şi ca o 
unesltă de scris pentru uzul 
particular. . Această situație 
s'a schimbat, mașinile de scris 
portative trebue să cores- 
pundă astăzi unor. cerințe 
mult mai mari. "Intr"adevür, 
in timpurile de azi nici o ma- 
şinü nu trebue să stea in bi- 
rouri fără o întrebuințare 
integrală sau chiar neutili- 
zată. Deservirea marilor ce- 
rinle urgente din birouri 


depăşeşte cu mult uzul privat, sü se ceară la reprezentanlü 


sau ła fabrica de maşini de 
scris Mercedes.) Numai 


De aceea îngrijirea şi ma- 


nipularea lor implicăoaten- 


jiune deosebită astfel maşinile 
deaceea a obiş- .... de seris porta- 5 
nuitelor maşini tive pot cores- 
din birouri. Ele pun de cerinle- U C r e d Z d 
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Antonescu la Academia Română cu prilejui receptiei 
d-lui prof. George Brătianu 


D. Mareşal lon Antonescu primind ic Preşedinţie grupul elevelor liceu- D. prof. lon Petrovici. ministrul culturii naționale, vizitând expoziția 
lui Ortodox din Odesa pentru planurile Bucureştilor 


” 
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R e D-na Maria Mareşai Antonescu impörfind daruri răniților la Ateneul 
ecruții depunând jurământul pe cerodromul Pipera Popular „Mihail Eminescu 
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ledul, mascota unei unități româneşti de pe frontul Cuban, constitue subiectul de 
discuție și haz al unui grup de ostași români şi germani, într'un moment de repaus 


_ u pen 


ri-acrobati 


de repdus 
germani ascultă cu 
e muzica românească “” 


grame, o cantitate suficientă pentru aprovizio- 
narea continentului. Văile adăpostite ale provir 
ciei Valencia sunt o unică si uriaşă plantație dàt 
portocale. In linii drepte se înşiră aci portoc 
lii, unul după altul. Multă îngrijire necesită 
aceste plantații, e adevărat până ce se poate face 
recolta. 

In acel moment însă priveliştea este minunată: 
Femei şi bărbați strâng portocalele, bogăţia şi 
mândria lor, fredonând arii naţionale atât de 
frumoase. Atunci se poate auzi, zi şi noapte, tro- 
păitul catârilor peste drumurile plantațiilor, 
scürtaitul micilor cotige, care se leagănă încet 
sub povara fructelor, spre depozite. Pretutindeni, 
grămezi şi grămezi de portocale aşteaptă să fie 
împachetate in foitele de hârtie, pe care stau 
înscrise în culori, proveniența şi marca fructu- 


lui. Astfel portocalele iau drumul spre Europa, 
în lăzi mari, pe care poţi citi -în limba respec- 
tivă a ţării de destinaţie: „Cele mai frumoase 
portocale din Spania“. 
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Un coş cu minanatele Y! : 
e care se”re- t 


„e în Valencia , d 


Ambalate in lăzi .—. lə drumul 
"spre toate țările Europei 


Stânga: İn timpul recoltei, catârii 
transportă neobosifi cofigele în- 
cărcate cu portocale dela plan- . 

taţii spre depozite 


Dreapta: İn depozite imense, 
femei şi fete sortează grăme- 
zile de fructe, învelind porto- 
calele in foifele colorate, bine 
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ORTOCALA este un fruct gustos, hrănitor 

şi.. romantic. Nenumăraţi poeţi au cântat 

minunatele miresme ale florilor de porto- 
cali. In patria ei, însă, in Valencia, portocala nu 
mai este atât un izvor de inspiraţie pentru poeți 
cât un bun comercial, în jurul căruia se fac cele 
mai arzătoare calcule matematice, căci aci recolta 
portocalelgr înseamnă bani, existență pentru în- 
treaga populaţie a regiunii. 

Cândva portocalul a fost adus din Asia răsă- 
riteană, dar astăzi se găseşte in plantații—mari 
în ţările sudice ale Europei. Astfel in--Spania 
portocala joacă un rol însemnat în bilanţul ex- 
portului ţării. Nimic nu se pierde din portocală, 
ea fiind exploatată sută la sută. Până şi semin- 
tele sunt folosite. Din coajă se fac uleiuri ete- 
rice, parfumuri, liqueururi, dulciuri. Ţările cu 
plantaţii de portocale nu exportă, deci, numai 
fructul întreg, ci fel de fel de produse ale in- 
dustriei pentru prelucrarea portocalelor. 

Adeseori s'a spus că portocala este aurul Spa- 
nici, ca fiind recoltată aci în milioane de kilo- 
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Automobilul accidentat este mai întâiu așezat in 
poziție normală 


groase. Automobilul accidentat este aşezat mai întâiu în 
| poziţie normală. Apoi se controlează încăodată rezistența 
 frânghiilor, făcându-se în acelaş timp legătura acestora 
١ cu macaraua speciala de عم‎ auto-camionul formatiunii 
$ | de salvare. Doi soldați învârtesc o manivelă şi frân- 


“A € ghiile încep să tragă automobilul in sus. Incetul cu 


, încetul acesta este ridicat pe şosea. Aci automobilul 


> 4 + N este luat la remorcă de auto-camionul formaţiunii de 


«At 


salvare şi transportat până la atelierul de reparatiuni 
cel mai apropiat. De aci el va fi pus din nou la 
dispoziţia unei unități a armatei germane. Datorită 
activităţii acestei formaţiuni de salvare nu se pierde 
nimic din pretioasele materii prime ale maşinelor 
accidentate, salvându-se in cele mai multe cazuri 
automobilul întreg. 


Jos: Un automobil căzut într'o prăpastie din munții 
| Herțegovinei este ridicat datorită intervenției 
1 formațiunii speciale de salvare 


EOSEBIT de sălbatic şi romantic este peisajul hertegovinian ce se oferă 
călătorului care-l străbate cu piciorul. Dar romantismul şi frumusețile săl- 
batice ale regiunii trec pe al doilea plan când parcurgi această regiune cu 

auto-camionul sau automobilul. De acest lucru s'au convins şi ofițerii armatei ger- 

mane, care frecventează aceste căi de comunicație. La trecătorile deosebit de în- 

guste accidentele sunt adeseori inevitabile. Din această cauză a şi luat naştere 

aci o formaţiune specială care vine în ajutorul automobilelor accidentate. 
Dacă vreun automobil a căzut, de pildă, într'v prăpastie a aces- “ 

tor munți hertegovinieni, se anunță formațiunea specială 

care vine la fata locului cu un auto-camion 

anume construit. Alpiniştii experi- 

mentati coboară şi leagă 

automobilul de 

frânghii 


ape 


= nr 
De aci automobilul este 
luat în remorcă de auto- 
camionul formațiunii de | 
salvare şi dus la ate- |, 
Merul de reparaţiuni [N 
cel mai apropiat 
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Amiralul Togo, omul in care japonezii au © İn- 
credere oarbă. 


Orient, toate oraşele Japoneve vor fi nimicite de bom- 
bele anglo-americanilor. 

Unii se aşteptau ca americanii să bombardeze fără milă, 
într'un stil măreț, profitând de faptul că oraşele japoneze 
sunt în majoritatea cazurilor construite din carton şi din 
hârtie. 

Totuş autoritățile japoneze se feresc să tragă concluzia 
că bombardierele americane şi engleze n'ar putea să exe- 
cute raiduri. De aceea s'au şi luat anumite măsuri anti- 

(Continuare în pag. 14-a) 


JAPONIA 


NU CUNOAȘTE CAMUFLAJUL 


rile aprinse şi ferestrele 
deschise. 
Chiar în cazul unei alar- 


me, alta este reacţiunea: 


japonezilor şi alta a noas- 
tra. Să presupunem că se 
suna alarma. Ei bine! lu- 
minile nu se sting dintr'o- 
dată. Apărarea pasivă pro- 
cedează în etape: la în- 
ceput este ceea ce se nu- 
meşte pre-alarmă, în care 
timp anumiţi oameni merg 
din casă în casă şi cer 
stingerea tuturor lumini- 
lor. A doua etapă este 
stingerea luminelor de pe 
străzi. 

Numai în caz de alarmă 
totală conducătorii de 
vechicule sunt obligați să 
stingă complet orice lu- 
mină, deoarece japonezii 
consideră ca imoral faptul 
de a circula cu luminile 
stinse: Numai în caz de 
alarmă totală, japonezul 
cuviincios îşi poate per- 
mite să stingă luminile. 

Trebue să recunoaştem 
însă că Japonia nu a 
suferit de pe urma bom- 
bardamentelor aeriene. In 
decurs de un an, o singură 
dată, avioanele americane, 
au făcut o incursiune de- 
asupra capitalei nipone 
aruncând câteva bombe. 
Iată aşa dar, cum reali- 
tatea a desmintit pe pro- 
fetii care pretindeau că 
două luni după începerea 
războiului din Extremul 


Jos: Aşa arată tranvaiele din Tokio care continuă să circule cu toate 


luminile aprinse 


N locuitor al Londrei, al Parisului, al Berlinului, sau al 

oricărei capitale europene, dacă ar fi transportat la 

Tokio ar crede că visează: oraşul nipon este luminat 
cu sute de lămpi electrice. 

Noaptea, poţi să circuli pe străzile metropoliei japoneze 
fără teama de ati frânge oasele; poți de asemeni să te plimbi 
fără ţintă, ca în vremea bună de pace şi să priveşti vitrinele 
iluminate, în timpul nopţii au o strălucire extraordinară. 

Inchipuiţi-vă că metropola Japoniei îngădue cetățeanului 
orice fantezie pe care vremurile de pace i le permiteau; 


Clădirea care adăposteşte birourile celei mai 
mari societăți de navigație aeriană din Tokio. 


plimbări nocturne fără primejdia membrelor 
scrântite din cauza beznei. 


Cum se explică faptul că Japonia nu a aplicat 
încă, în oraşele ei, măsurile de camuflaj care 
fac parte din mijloacele de apărare antiaeriană 
ale tuturor centrelor urbane? 


Din motive de economie Sau interziz şi în 
capitala Japoniei reclamele luminoase şi s'a re- 
glementat iluminatul vitrinelor. Totuş, atât vitri- 
nele cât şi străzile sunt iluminate ă-giorno şi 
un european ar putea vorbi despre o orgie de 
lumină la vederea lor. 


Lămpile eiectrice cu mai multe braţe, care se 
înalță la toate colțurile şi răscrucile oraşului, 
sunt aprinse în tot timpul nopţii; automobilele 
şi tramvaele circulă de asemeni cu luminile 
aprinse, iar casele particulare pot să țină becu- 
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Falik Risky a scris deci, a doua zi după întoarcerea 
d-lui Saracioglu, următoarele în paginele oficiosului gu- 
vernamental „Ullus“: 

„Se impune ca in tara noastră nimeni să nu pronunțe 
cuvinte nepotrivite cu situația prin care trecem. Toată lu- 
mea trebue să afle că Turcia şi poporul ei sunt gata de 
toate sacrificiile, dacă cineva ar îndrăzni să ne atace. Dar 
Turcia nu are decât o dorință să străbată aceste timpuri 
de războiu, în pace...“ 

In ziua aceea „Ullus“ şi-a vândut întregul tiraj, Decla- 
rațiile deputatului-jurnalist au lămurit opinia publică. Ime- 
diat după apariţia acestui articol, generalul britanic a luat 
trenul şi a plecat în direcția Alepa. A doua zi a avut loc 
la Ankara o expoziție de arhitectură germană. 


Dar d. Ismet Inonu şi-a reluat călătoria. El a plecat in 
primul rând în Tracia. Pe hartă se poate vedea că această 
provincie nu reprezintă decât o infimă parte din terito- 
riul turcesc. Tracia este ultimul teritoriu pe care Turcia 
l-a păstrat pe pământ european. 

Din punct de vedere istoric Tracia nu reprezintă altceva 
decât ruinele unui imperiu care se întindea odinioară până 


TURCA 


printr”o călătorie amănunțită in 
întreaga țară de stadiul în care se 
află apărarea națională a Republicii. 

In timpul absenței sale, Ankara 
a primit vizita unui militar uriaş 
şi roşcovan, cu un chip rotund şi 
grăsun: generalul sir Maitland Wil- 
son, şeful forțelor britanice din O- 
rientul Mijlociu. 

Prezența acestui militar britanic, 
în capitala Turciei, a avut darul de 
a pune în circulaţie pe o scară mare 
svonurile cele mai fanteziste privi- 
toare la o intrare iminentă a Tur- 
ciei în războiu, bineînțeles alături 
de anglo-americani. 

Preşedintele Consiliului de Mi- 
niştri, d. Saracioglu, a plecat ime- 
diat la Yalova spre a convorbi cu 
d. Ismet Inonu. İnchişi într'o vilă 
din mica localitate balneară aflată 


Clădirea Parlamentului din Ankara 


D. Ismet Inonu, președintele Republicii 


între marea de Marmara şi marea Neagră, 
“ei doi oameni politici au convorbit numai 
puțin de.. 24 de ore. La ora când preşe- 
dintele Consiliului de Miniştri descindea în 
capitala republicei, în toate cercurile poli- 
tice şi militare lumea se întreba dacă nu 
cumva ora decisivă a sosit. : 
A doua zi după înapoierea d-lui Saracio- 
glu lucrurile s'au lămurit, căci d. Falik 
Riski Alkay a pus mâna pe toc. Acest om 
cu trei nume este mai mult decât un ga- 
zetar, el este o instituţie. El a fost printre 
primii scriitori turci care s'au ataşat de 
ideile şi de personalitatea renovatoare a 
lui Ataturk. Marele revoluționar naţionalist 
îl iubea foarte mult şi-l consulta în împre- 
jurări delicate. Falik Risky a devenit, fără 
însă să poarte numele, adevăratul ministru 
al propagandei şi presei turceşti. 


ل 


URAZATOR, comunicativ, schio- 

pătând puţin, cu părul alb dar cu 

statură dreaptă, d. Ismet Inonu, 
preşedintele republicei turceşti, ră- 
mâne omul cel mai popular în ţara sa. 
La o vârstă când alții se odihnesc, 
fostul general de pe vremea sultanilor, 
face inspecții peste inspecții, are con- 
ciliabule cu intimii săi şi duce trata- 
tive cu feluriti reprezentanţi ai străi- 
nătății. 

Recent, d. Ismet Inonu s'a înapoiat 
la Ankara dintr'o călătorie făcută în 
întreaga ţară. Preşedintele a lipsit 
câteva săptămâni din capitala Turciei, 
dar în acest răstimp pe zidurile capitalei 
au apărut afişe care anunțau lucruri 
ciudate. 

Ministerul Finanţelor publică nu- 
mele bogătaşilor turci ale căror impo- 
zite au fost sporite. Impozitele aces- 
tea sunt compensa$ia pe care cetățea- 
nul turc trebue să o plătească pentru 
a asigura neutralitatea ţării. In cursul 
acestui. an, bugetul militar al Turciei 
a fost foarte ridicat, ca o urmare a 
sporirii impozitelor. Milionarii sunt 
nevoiți să accepte sacrificiile, adesea 
dureroase, care li se cer, deoarece ei 
îşi dau seama că o pace costisitoare 
este preferabilă unui războiu. Şi Tur- 
cia a înțeles să aplice întocmai litera 
İnteleptului adagiu latin: „Si vis pa- 
cem, para bellum“. 

Intr'adevăr, efortul de rözboiu şi 
de înarmare este atât de mare încât 
se poate spune că dorința Turciei de 
a-şi păstra neutralitatea este imensă. 

Milionarii care sabotează planurile 
financiare ale guvernului sunt ridicați 
şi transportaţi într'unul din cele cinci 
lagăre de concentrare ridicate ad-hoc 
pe suprafața Republicii 

Totuşi, până în momentul de față 
se pare că turcii sunt foarte multu- 
miti de conducătorii lor politici. Ei au 
arătat acest lucru când au reales pe 
membrii Adanării naționale. La rân- 
du-le cei 435 de deputaţi turci au rea- 
les la 8 Martie, cu unanimitate de vo- 
turi, pe d. Ismet Inonu, drept preşe- 
dinte al republicei, întemeiate de ma- 
rele Ataturk, 


vin 


Pag. 7 - (4) R 


că italienii stăpânesc insula Rodos şi Dodecanezul, a schimbat - 
într'o foarte mare măsură situația strategică a strâmtorilor. In 
clipa de față forțele anglo-americane nu se mai pot gândi să 
repete acțiunea aliaților din trecutul războiu constând din for- 
area strâmtorilor. Astăzi aviația germană domină strâmtorile 


| ceea ce înseamnă că forța Axei controlează îndeaproape Dar- 


danelele. 
După ce a vizitat această parte a țării, preşedintele Inonu 


| sa îndreptat spre Anatolia, care este regiunea cea mai tur- 


cească din Turcia. In timp ce restul republicei a adoptat re- 
formele kemaliste, anatolienii au păstrat o parte din tradiţiile 
lor religioase iar şapca impusă de Ataturk ei o poartă cu co- 
zorocul spre spate, pentru a-i da înfăţişarea străvechiului fes, 

Turcii ştiu că în eventualitatea unui războiu, în câmpiile 
Anatoliei s'ar da lupte grele. De aceea ei întăresc şi această 
parte a ţării lor. Nimeni nu cunoaşte adevărata forță militară 
a Turciei. Ceea ce se ştie însă este că această țară, păstrând 
bune raporturi cu toți beligerantii, s'a înarmat cu arme ger- 
mane, franceze, engleze şi americane. 

La Ankara, capitala politică şi diplomatică a Turciei, se dă 


| o mare “bătălie diplomatică. Campionii ei sunt reprezentanţii 


Hü puterilor beligerante. 


Când Ataturk a ridicat în mijlocul câmpiei din Anatolia 
oraşul visurilor sale, el a oferit tuturor țărilor pisibilitatea 
| de a-şi construi în cartierul 
cel mai elegant localuri 
somptuoase pentru reprezen- 
tantii lor diplomatici. Ast- 
5" fel ambasada italiană se află 
adăpostită într'un elegant 
edificiu din marmoră. Mi- 
| mistrul care-l ocupă este un 
napolitan în vârstă de 54 de 
ani, d. Rafael Guariglia, un 
om spiritual şi dese ori iro- 
nic, care în afară de diplo- 
mație se ocupă intens de ar- 
heologie. 

Germanii şi-au construit o 
monumentală ambasadă în 
stil clasic. Ambasadorul în- 
suşi, care are în dosul lui o 
lungă şi fructuoasă carieră 
diplomatică, este tipul clasic 

al diplomatului abil, inteli- 
46... gent şi activ. D. Von Papen, 
acalmie Țictima . deplorabilului aten- 
na tat de acum câteve luni, a 
vărsat sângele pentru tara 
sa, dar a reuşit să păstreze 
intacte relațiile dintre cele 
două puteri în pofida presiu- 
nilor aliaţilor. 

Anglia a fost printre ul- 
timele țări care şi-au con- 
struit o ambasadă la Ankara. 
Englezii au preferat multă 
vreme Istanbulul, Ankarei. 
Actualul ambador al Marei 
Britanii la Ankara, este 
Knachbull Hugesen, care, în 
orele libere, se ocupă cu poe- 
zia orientală şi cu colecţiile 
de jaduri chinezeşti. 

In mijlocul palatelor am- 
basadelor se ridică clădirea 
imensă a reprezentantului di- 
plomatic al Rusiei Sovietice. 
Ministrul acestei puteri este 
un anume Vinogradov, des- 
pre care nimeni nu ştie ni- 
mic în afară de faptul că 
este foarte ursuz şi că are 
o oroare de recepții. 

Aceşti cinci oameni, re- 
prezentând interesele părți- 
lor beligerante, se întâlnesc, 
supraveghează, se înfruntă 
unii pe alţii, cu scopul de 
a învinge în marea luptă di- 
plomatică ei, se dă în ca- 


cine s alătura Tur- 
sər əbə ça ce vine 
ate at că până la 
ين‎ abaa .. va şti să 
mină tuturor presiunilor a- 


Hate şi va rămâne ca şi până 
le 0 oază apăcii, într'o lu- 


taria cel mai mare 
fit dir istoria lumii. 


D. Saracioglu, preşe- 
dintele Consiliului de 
Miniştrii depunând o 
coroană pe mormân- 
tul Eroului Necunos- 
cut, cu prilejul unei 
vizite făcute la Bu- 
cureşti 


Dreapta : D. Suphi 
Tanrioer, ministrul 
Turciei la Bucureşti, 
ale cărui recente de- 
clarații despre amici- 
ţia româno-turcă au 
avut uu ecou atât de 


larg İn presa celor... 


două țări 


Jos: Vedere asupra 

Istanbulului luată de 

pe cel mai înalt punct 
al oraşului 


la Viena, După ultimele tratate 
de pace, Turcia a fost împirisă 
spre Asia. Prin tratatul dela Laus- 
sanne i sa lăsat Turciei, pe 
malul european al Bosfovului, 
un teritoriu foarte mic pentru 
apărarea strâmtorilor. Acest te- 
ritoriu este Tracia, scut, sau dacă 
vreţi, primă linie de fortificaţii 
turcească. 

Micul teritoriu are o populaţie 
ceva mai mare de un milion de 
locuitori cuprinzând şi oraşul 
Constantinopol, astăzi Istanbul, 
cel mai mare din întreaga repu- 
blică. 

In Tracia d. Ismet Inonu a 
regăsit zângănitul armelor şi at- 
mosfera specifică care precede 
războiului, Tracia îşi organizează 
dela începutul războiului apăra- 
rea. İntreg acest teritoriu a fost 
acoperit cu diferite lucrări de 
fortificaţie cu caracter defensiv 
şi ofensiv. 

Tracia, ca de altfel cea mai 
mare parte a țărilor din Orien- 
tul Apropiat, este o regiune de 
şes care, văzută din avion, sea- 
mănă cu o piele de panteră. Aici 
este locul unde n'au înfruntat, în 
decursul istoriei, nenumărate ar- 
mate în lupte decisive. 

Ceatalge, care cu 48 de ani ” ainte de Cristos se nu- 
mea Farsala, a stat mărturie la lupta dramatică dintre 
Pompei şi Juliu Cezar. 

Se cunosc împrejurările, de sigur extraordinare, în care 
numărul mic al ostaşilor de elită ai lui Cezar au invihs 
armatele nesfârşite ale lui Pompei. 

Atunci ca şi în zilele noastre, Ceatalge se pregătea de 
războiu. S'ar putea însă spune că de astădată războiul să 
nu se producă, pentru simplul motiv că niciun turc nu vrea 
decât pacea. 

După ce a inspectat Tracia, d. Ismet Inonu a vizitat 
lucrările de fortificație de pe malul strâmtorilor şi din 
peninsula Galipoli. 

Ba o distanță “de ts kilometri de localitatea turcească 


Ceanacle se găseşte la marginea mării, mica localitate 
—— Renkoy: Din Renkoy ochiul -poate--vedea până în insula 


Imbros, care se află în mijlocul strâmtorii. Insula, care 
pe vremuri a aparținut Greciei, se află în clipa de față 
în stăpânirea forțelor germane. Faptul că Germania a 
_ ocupat cea mai mare parte a insulelor greceşti şi faptul 


S'au împlinit doi ani 06+ [8ء‎ 
noastră a început marea luptă pei 
dela Răsărit. 

Nicăieri şi niciodată in isi 
atâta îndârjire pentru apărarea di 
doi ani de lupte. 

In ajunul acestei sfinte ani 
` le-a găsit într'o admirabilă stare 

Püşim cu acelaș elan și cu 
suntem convinși că victoria va fi 
dreptatea neamului și pentru apr 


` 


Pe un aerodrom de campanie d. Mareșal lon Antonescu este întâmpinat de 
d. General Petre Dumitrescu 


- 


pat ən a əx 
nb MATAS y e Ai b 


D. Mareșal lon Antonescu ascultă explicațiile pe care el 
atac dat de 


După descinderea din avion, d. Mareșal Antonescu trece in revistă o companie de 
onoare formată din vitejii noștri Vânători de Munte 


Ofițerii unităților de Vânători de Munte ascultă cuvântul prin care Mareșalul - Un subofițer german oferă d-lui Mareșal Antonescu un bu 
Conducător le exprimă elogiul și recunoştinţa Patriei pentru faptele lor vitejești - ale României 


١ 


d Mareșalul a spus: Trecefi Prutul! Doi ani de când oastea 
tru reîntregirea hotarelor și pentru înlăturarea pericolului 


orie o națiune n'a dovedit atâta perseverență, atât elan şi 
epturilor sale sfinte, cum am arătat noi în cursul acestor 


rersări, Mareșalul și-a inspectat trupele de pe front, pe care 
le spirit. 

aceeaș hotărire oțelită în cel de al treilea an de războiu şi 
a noastră, fiindcă nu luptăm pentru çofropiri, ci pentru 
sea civilizației europene. 


i 


In imediata apropiere a frontului d. Mareșai Antonescu trece prin șanțul de comu- 
nicație' dintre liniile de luptă 
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D. Mareșal lon Antonescu decorează pe colonelul Cârlan, comandantul unei 
unități de Vânători de Munte, pentru faptele lui vitejești 
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chet de flori cu măestrie aranjat în culorile naționale k 
şi Germaniei La un post înaintat d. Mereșal primește raportul soldatului instalat în groapa de pândă 


- 


MANUALUL 


NAUFRAGIATULUI 


E ştie că una dintre cele mai acute probleme ale navigaţiei'pe mări, atât în 
timp de pace cât şi În timp de războiu, este instruirea personalului navi- 
gant. In timp de războiu, marinarii cei mai experimentați sunt trimişi in 
misiuni primejdioase şi dese ori trebue să înfrunte moartea la fiecare pas. 

Salvarea marinarilor naufragiati devine deci, în timp de războiu, o 
poruncă imperioasă a marilor puteri navale. 

Printre măsurile de salvare a naufragiatilor, oficialitatea britanică a 
recurs, recent, la publicarea unui manual al naufragiatului, în care se află 
sfaturi pentru uzul celor rătăciți pe nesfârşirea lichidă a apelor. 

Subtitlul acestei cărți, foarte populară în Anglia, este următorul; „Că- 
lăuza salvării vieţii, după naufragiu, în largul mării”. 


Iată câteva interesante extrase din această operă publicată în Anglia: 

Cum se părăsește bordul navei. Dacă nu vei fi găsit loc pe bordul 
bărcii de salvare sau într'o plută, îndreaptă-te repede spre partea vasului 
care este mai ridicată deasupra apei. De acolo vei sări cu picioarele înainte. 
Nu plonja. Dacă va trebui să strübati innot printr'o suprafață de mare 
care arde din cauza combustibilului inflamat, înoată sub apă sau tine capul 
cât se poate de sus şi gura complet închisă. 

Pentru a putea inota sub apă va trebui să vă eliberaţi de cordonul de salvare 
care are tendinţa de a vă ţine la suprafaţa apei. Primejdia de a fi rănit sau 
atins de explozii submarine nu poate fi înlăturată dacă inotati pe spate, 
sau dacă faceți mai mult timp planşa. 


Lupta împotriva foamei. Şeful bărcii de salvare va trebui să calculeze 
până la centimă cantitatea de hrană de care dispune pentru oamenii săi. 
Tabletele cu substanţe întăritoare vor fi distribuite cu cea mai mare 
economie. De asemenea cantitatea de apă trebue distribuită cu mare căutare. 

Pentru a economisi apa de băut, oamenii se vor răcori, pe vârful buzelor, 
cu apă de mare. Ei trebue să ştie însă că a consuma apă de mare duce 
în mod sigur la moarte. De asemenea oamenii trebue să ştie că lichidul 
conţinut în compasul bărcii de salvare este otrăvitor. 


Crufafi-vü forțele. Marinarul naufragiat nu trebue să vâslească în chip 
continuu. Acest lucru ar provoca o cheltuială zadarnică de forte fără 
nicio legătură cu rezultatele probabile. 

Când vă aflaţi pe bordul unei bărci de salvare nu strigaţi şi nu cöntati: 
veţi chieltui zadarnic o mare parte din forțele voaste şi în acelaş timp şi 
o cantitate. importantă de apă pe-care-o-pierdeti odată cu respiraţia. 
„„Băgaţi de.seamă în privinţa iluziilor-optice::Oameniinaufrauti în regiunile 
nordice au de multe ori iluzia că văd lucruri care nu există în realitate: fum, va- 
poare, pământ. Când vedeţi asemenea lucruri să nu vă inchipuiti că ati inebunit 


In caz de rănire. Când sunteţi rănit trebue să spălați rana cu apă de mare 
curată. Spălătura poate să vă provoace dureri atunci când rana este până la car- 
ne, totuşi tratamentul este foarte bun în lipsă de pansamente. Nu căutați să spă- 
lati, din jurul rănii sau de pe rană, urmele de uleiu care seaflă acolo: este sigur 
că uleiul sau benzina nu poate să vă infecteze rana. Oamenii bolnavi devin ner- 
voşi şi mintea lor se deranjează. Bögati de seamă, dacă aveţi bolnavi printre voi, 
ca aceştia să nu sară peste bord pentru a se duce, cum spun ei, în căutarea 
unui pahar cu apă. 


İn caz de moarte. Dacă cineva trage să moară de pe urma rănilor sau 
oboselii, îi veţi da ultimele resturi de alcool pentru a-i micşora suferirța. 
Dacă aveţi un mort pe bord desbrăcați-l şi împărțiți-vă hainele înainte 
de a-l arunca în mare. 


Tne: Naufragiafii de pe un vas britanic scufundat încercând să se 
salveze cu ajutorul unei bărci de cauciuc. 
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Câteva picături din 
“Veritabila Apă de 
Colonia ,47 E1", invio- 
rează și împrospătea- 
ză imediat. 4711 vă 
dă o notă de ele- 
ganță cuceritoare. 
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Cu acest aparat se constată acționarea încăr- Tragere la tir în laborator. Cu aceste apa- 
căturii explosibile a grenadei în timpul tragerii rate se măsoară, la anumite distanțe, viteza 
proiectilului în sbor 


Savanlit NUTORU 


Cu acest aparat special se fac măsurări de 
tragere foarte importante pentru stabilirea 
eficacității de luptă a nouei arme 
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Pentru constatarea eficacității unui explosibil, acesta 
trebue transformat într'o massă compactă cu ajuto- 


„al unei prese speciale 
nuă a armamentului german. Cât de importantă este 


această muncă poate să aprecieze numai acela care ştie ce 
înseamnă o armă care functionează precis şi eficace. care 


١ 
baxı. 


SOLDATILOR 


OA Tu domeniile tehnicei se află astăzi în serviciul conducerii moderne a rözbo- 
T iului. Nu există aproape o instalație sau o invenție tehnică, un procedeu fizic 
sau chimic, care să nu fie folosit sau aplicat intr”o formă. oarecare în vastul do- 
meniu al industriei de armament. Tehnicieni, fizicieni şi chimişti lucrează fără răgaz 
pentru a desvălui alte taine ale naturii, pentru a ameliora şi desvolta continuu invențiile 
existente, sau pentru a face altele noi. Laboratoarele, birourile de construcție, insti- 
tutele de cercetare, toate se află în serviciul războiului total, 
Printre institutele care contribue esențial la ameliorarea şi desvoltarea permanentă 
a armentului german se numără şi Facultea militară a Politehnicei din Berlin. Sub 
conducerea unor specialişti şi ingineri de seamă, studenții participă aci la soluționarea 
unor însemnate probleme tehnice, fizice şi chimice. Când se face cunoscută introdu- 
cerea unei arme noi, a unui nou proiectil sau explosibil, puțini se gândesc la munca 
Jos: Experienfe în laborator cu o nouă mitralieră HIE ran 
“germană. Calcularea forțelor care acționează asupra ar- ENT hy e 
mei în timpul tragerii fost necesară pen- 
5 1 tru ca această i- 
novatie să poată 
fi explicată. Sute 
de experienţe în 
laboratoare şi pe 
terenuri de exer- 
citii, nesf3 rşite 
calcule matematice 
sunt necesare pen- 
tru ameliorarea u- 
1 nei oarecare arme, 
= a unui explosibil, 
a unei instalații 
etc. In toate labo- 
ratoarele şi insti- 
tutele se lucrează 
cu zel şi fără o- 
dihnă la solutio- 
narea marilor pro- 
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Pentru un om ingrijit nu există o podoabă mai frumoasă decâi 


ETRE dp un şirag de dinți albi ca zăpada. Pentru a păstra acest dar pre- 


tios al naturii, trebue să-l ingrijim cu multă băgare de seamă. 
Nu ajunge să ne limităm insă numai la ingriliröa aspec- 
tului exterior. Piatra de pe dinți, dușmanul acesta redutabil, 
amenință dinții d-voastră in mod invizibil şi pe neobservate. 
Deaceea : adevărata ingrijire a dinților, inseamnă comba- 
terea pietrei de pe dinți! Cunoscuta pastă de dinți 
SOLVOLITH. oferă os profecfiune eficace în contra pietrei 
de pe dinți. Graţie sărei veritabile de Karlsbad ce o 
conține. ea -combate depozitările existente de piatră 
de pe dinți şi impiedică formarea pietrei nour. 


Solvolifh 
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sunt cele două 
carueteristice ale 
ciorapllor Tesyra, 
fie 0ã sunt fabricaţi 
din mătase natu- 
rali sau vegetală, 
fie din lână. 


"azil qay 
Ding. . umoşi nu Sunt totdeauna şi sandfoşi, 4 
İn sabim) dinții sandfoşı, sunt totdeauna frumosi. 


NA ENTULUI 


(1) Pag. 12 


APOGEUL RAR 


20. YT | | i 1 À 


xn 


NA" 
YIN 


$ 


în semnul acesta 


Indanthren vă oferă în permanenţă o 


garanţie pentru rezistenţa neîntrecută a 
culorilor. Este un lucru extrem de important, 


mai ales pentru timpurile de azi, fiindcă 


Indanthren contribue la păstrarea 
valorii economice a lucrurilor 
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lebrei actrițe Paula VVessely, in regia lui Gustav Ucicky; „Carnavalul 
Dragostei”, (Karnaval der Liebe), film de mare montare interpretat de 
popularul tenor Johannes Heesters alături de Dora Komar şi Dorit 
Kreysler, ,.Un vals cu tine” (Ein VValzer mit Dir), in care vom avea 
prilejul s'o revedem pe fermecătoarea Lizzi VValdmüller intr”un rol de 
minunată evoluție, alături de simpaticul Albert Matterstock. 


„Doi oameni fericiţi” (Zwei gliickliche Menchen), film 
în care vom putea admira inegalabilul duet de interpretare Magda 
Schneider — Wolf Albach 


Retty. 


Sus (mijloc): Seenă din 
filmul ,.,Odinioardğ” cu 
Zarah Leander 
(Foto: Ufa O.C.R.) 


Sus (stânga): Johan- 
nes Heesters, inter- 
pretul principal al 
filmului .,Carnava- 


lul Dragosftei" 
Fato Berlin-Film-O.C.R.) 


(dreapta): 
Paula Wessely in 
noul ei film „Dra- 
goste târzie" 
(Foto: Wfen-Film- 


Stânga: Lizzi-Waldmiller, aşa cum o 
„Un vals cu tine” 
(Foto: Berlin-Film-O. ©. R.) 

Magda Schneider şi Wolf Albach- 


UPĂ marile ei succese din actuala stagiune cinematografică, Zarah 
Leander ne prezintă o nouă şi extraordinară creație a ei în filmul 
„Odinioară”, în care apare alături de Hans Stuwe şi Rossano Brazzi 

şi pe care-l joacă în premieră cinematograful Aro. Un film de excepţio- 

nală înscenare care înregistrează şi la noi acelaş mare succes ca şi 
pe ecranele străine şi care face fală producției germane. 
Tot din producția germană ni se anunţă, pe ecranele Capitalei, următoarele 
patru filme care au obținut de asemenea succese răsunătoare în străinătate. 
„Dragoste târzie” (Späte 
Liebe), ultima creaţie a ce- 


۹ 
Er 


Sus 


i 


vom vedea İn filmul 


Dreapta: 


Retty în filmul „Doi oameni fericiți” 
(Foto: Wien-Film-O .C. R.) 


8 əl se găsesc prea departe de obiec- Ñu va face noi progrese. Totuşi ١ 
y tivele japoneze. Aleutinele, care la Tokio se crede că. nu este prea — $ 


JAPONIA 
NU CUNOAȘTE GAMUFLAJUL 


(Urmare din pag. 5-a) 


In ceea ce priveşte organizarea 
unor raiduri pornind din bazele 
chineze, lucrul pare imposibil, 
deoarece mareşalul Ciang-Kai- 
Sek nu a reuşit să organizeze, pe 
teritoriul aflat sub conducerea sa, 
baze aeriene încăpătoare. Pe de 
altă parte avioanele care ar ataca 
Japonia ar trebui să fie transpor- 
tate in China peste munţii Hima- 
laiei, ceea ce este un lucru destul 
de greu. 

Deocamdată americanii nu văd 
altă posibilitate de a atinge teri- 
toriul Japonez decât facând uz 
de port-avioane şi eventual de 
avioane cu rază foarte mare de 
acțiune pe care vor să le fabrice 
în serie. 

Dela începutul ostilităţilor, a- 
mericanii au pierdut foarte multe 
port-avioane ceea ce înlătură de-o- 
camdată posibilitatea  atatării 
teritoriului Japonez. 

Japonezii pot deci dormi liniş- 
titi atâta timp cât tehnica aeriană 


a avioanelor va creşte până la 
6.000 de kilometri şi chiar până la 
10.000, de-aceea se şi iau măsuri 
de pregătire care însă nu exclud 
deocamdată luminile oraşului. 

In acea zi, depărtată deocam- 
dată, Japonia va cunoaşte proba- 
bil ca şi noi europenii camuflajul 
total. 


aeriane şi populaţia este supusă 
unei serioase educatii pentru a 
face față unor bombardamente 
grave. 

In această ordine de idei se 
poate reaminti că preşedintele 
Roosevelt a anunţat că se vor 
produce atacuri antiaeriene asupra 
centrelor japoneze şi se poate 
presupune că faptele vor da cre- 
dit cuvintelor sale. 

Dar de unde ar putea ameri- 
canii să bombardeze insulele ja- 
poneze ? 

Cu prilejul primului şi până 
acum ultimului raid inamic, avioa- 
nele atacatoare au pornit de pe 
bordul unui mare port-avion şi 
după 'ce au atacat centrele urbane 
au aterizat pe teritoriul chinez. 

Oare avioanele americane ar 
putea să atace insulele japoneze 
pornind de pe teritoriul Chinei 
sau din-Aleutine? Americanii ar 
putea porni din insulele Midway, 
sau Solomon? Bazele, americane 


sunt cele mai apropiate de teri- depărtată ziua când raza de ac iune 
... “x... ——.- ə — m ع‎ 


toriul japonez, se află la o de- 
părtare de 4.000 de kilometri, în 
timp ce insülele Midvvay la 5.000 
de kilometri. Străbaterea acestor 
distanțe necesită bombardiere cu 
o rază de acţiune de cel puţin 
6.500 de kilometri, în cazul când 
aparatele, după atingerea obiecti- 


vului, ar ateriza în China. 
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este surasul desenat de. 
Rouge-ul Hudnut. Bogata 


variație de nuanțe com- 
pletează armonia Dvs. 


` three flowers 
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Serte 


îşî alege un foc re- 
zervor Art us, pentru 
că Artus întruneşte 
toate calităţile unui 
stilograt bun. 


Cu un rezervor mare 
şi transparent pentru 
cerneală, elegant şi 
de o calitate irepro- 
şabilă, este şi conve- 
nabil în acelaş timp. 


.——.-3 
m bük 
le puteţi păstra timp pa 
de pösfe 1 an. 
— şi ceeace e important: 
ouăle pof fi scoase oricând fără vre'un - 
inconvenient, iar altele puse la loc, 
Sursa de procurare indică: 
“irma KURT ERICH BINDER. 
a Sibiu, Str. Elisabeta No. 64 
کپ ي‎ . 
2-7 
Uz Gsm 1 este ambalajul original al pur- 
ent 3 af s gativului de ciocolată Darmol. 
La cumpărare observafi marca 
Darmol. Ea constitue garanția 
calității, ferindu-vă de 
vər să urmărească luptele spor- __ "imitafiuni fără valoare.” 
tive în toate fazele lor. Dar ade- ; ` Ambalaje originale la prețul de Lei 10. şi Lei 75 
seaori lupta decisivă se desfăşoa- i 
ră mult mai departe de locul > D A 52 SA O L 
pectatorului. A i j z 
“rım ia PRIMUL PURGATIV DE CIOCOLATĂ 
binoclul eiss. El ne apropi:. . RENUMIT DE DECENII UZINELE DARMOL, VIENA. 
luptele depărtate şi ne permite 
a observa ca din apropiere. 
Deaceea nu uitaţi binoclul Gturt prefioade 5 
20000 فسن‎ x له نووم‎ 2/7712 de radio: 
sportive. Sub semnul acesta, dăm tuturor 
7 0... ux 
4 m. /rERLZESS 10 sfaturi prețioase. 1 
EA Şə LL M 2 JENA SFATUL (6) : 
2. Fă KIR CUM PQT ECONOMISI LAMPILE ȘI CURENTUL 4 
l iə INOT 3 N Y aerie ə الب‎ legende ل‎ cira ۳ 
4 = > numai cât. timp il qeçgitim efectiv şi să-l stingem, îndată ppt raba ne ear a ” 


Indispensabil la arenele sportive 


de radio recurg atât de „Astfel, 
oxum 
prelungire a duratei 
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D-na şi d. Mareşal Antonescu şi d. prof, Mihai Antonescu asistă la 


serviciul religios pentru odihna sufletului aceleea care a fost Olga D. Mareșal Antonescu prezintă condoleanţe d-lui Mareșal Presan 
¥3 Mareşal Presan 
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| D. prof. Mihai Antonescu, vice-președintele Consiliului de Miniştri, asis- D. prof. Al. Marcu, ministrul propagandei naționale şi d. General Răşcanu, 
EA i iei i gələ : primarul general al Municipiului. la inaugurarea instalațiilor pentru 
b à. tând la inaugurarea expoziției „Croația în Imagini alimeatarea Capitalei: cu gaz natural 
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Ostaşi români, germani şi italieni, asistând la festivalul pentru răniți - 
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